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Sikkerhed

Dette kapitel indeholder:
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Printeren og de anbefalede forbrugsstoffer er konstrueret og testet efter de strengeste
sikkerhedskrav. Iagttagelse af felgende oplysninger sikrer fortsat sikker drift og betjening af
Xerox-printeren.
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Sikkerhed

Bemaerkninger og sikkerhed

Laes felgende instruktioner omhyggeligt igennem, inden printeren tages i brug. Sld op i
instruktionerne for at sikre fortsat sikker drift og betjening af printeren.

Xerox®-printeren og dens forbrugsstoffer er designet og testet til at overholde de strengeste
sikkerhedskrav. Dette omfatter et sikkerhedsagenturs undersggelse og certificering samt overholdelse
af bestemmelser vedrgrende elektromagnetisk straling og geeldende miljgstandarder.

Produktets sikkerheds- og miljetest og ydeevne gaelder kun ved brug af XeroxXerox®-materialer.

Bemzerk: Uautoriserede andringer, herunder tilfojelse af nye funktioner og tilslutning af eksternt
udstyr, kan have indflydelse pa produktets certificering. Du kan fé flere oplysninger ved at kontakte
din Xerox-repraesentant.
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Sikkerhed

Elektrisk sikkerhed

Dette afsnit beskriver:
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Generelle retningslinjer

[\ ADVARSLER:
e  Skub ikke genstande ind i spraekker eller dbninger pd printeren. Bergring af et spaendingspunkt
eller kortslutning i en del kan medfere brand eller elektrisk sted.

e  Fjern ikke lager eller afskaeermninger, der er fastgjort med skruer, medmindre du installerer
tilbehar og bliver bedt om det. Sluk printeren, nar du udferer disse installationer. Tag
netledningen ud, fer du fjerner lager eller afskeermninger ved installation af tilbehgr. Med
undtagelse af tilbeher, der kan installeres af brugeren, er der ingen dele, som du kan
vedligeholde bag disse skaerme.

Folgende kan udszette dig for fare:

e Netledningen er edelagt eller traevlet.

e  Der er spildt vaeske i printeren.

e  Printeren er udsat for vand.

e Der kommer rgg ud af printeren eller overfladen er meget varm.

e  Printeren afgiver unormale lyde eller lugte.

o  Etfejlstramsrelae, en sikring eller en anden sikkerhedsforanstaltning er blevet udlast.

Hvis et af disse forhold forekommer, skal du gere falgende:
1. Straks slukke printeren.

2. Tage netledningen ud af stikkontakten.

3. Tilkalde en autoriseret servicerepraesentant.

Xerox® Phaser® 6022-printer 9
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Sikkerhed

Netledning

Brug netledningen, der fulgte med printeren.

e Szt netledningen direkte i en stikkontakt med jordforbindelse. Serg for, at begge ender af
ledningen sidder godt fast. Fa en elektriker til at kontrollere stikkontakten, hvis du ikke ved, om
den har jordforbindelse.

‘& ADVARSEL: For at undgd risiko for brand eller elektrisk sted mé der ikke bruges forleengerledninger,
stikddser eller elstik i mere end 90 dage. Hvis der ikke kan installeres et permanent stik, mé der kun
bruges én passende fabriksmonteret forleengerledning pr. printer eller multifunktionsprinter. Overhold
altid nationale og lokale bygnings-, brand- og elektriske koder for leengde af ledning, lederstorrelse,
jordforbindelse og beskyttelse.

Brug ikke et adapterstik med jordforbindelse til at slutte printeren til en stikkontakt, der ikke har
jordforbindelse.

e  Kontroller, at printeren er tilsluttet en stikkontakt med den korrekte spanding og effekt.
Kontroller evt. printerens elektriske specifikationer sammen med en elektriker.

e  Placer ikke printeren i et omréde, hvor personer kan komme til at treede pd netledningen.
e  Placer ikke genstande pé netledningen.

e  Traek ikke netledningen ud, mens printeren er taendt.

e  Udskift netledningen, hvis den bliver slidt eller gdelagt.

e Tag fat i stikket, ndr du traekker den ud af stikkontakten for at undgé elektrisk sted og for ikke at
odelaegge ledningen.

Netledningen er sat i printeren pa bagsiden. Tag netledningen ud af stikkontakten for at fjerne al
strem til printeren.

Nadslukning

Hvis en af felgende situationer opstar, skal du straks slukke printeren og tage netledningen ud af
stikkontakten. Kontakt en autoriseret Xerox-servicerepraesentant for at afhjeelpe problemet, hvis:

e  Udstyret lugter maerkeligt, eller der kommer usaedvanlige lyde fra det.

e Netledningen er gdelagt eller traevlet.

o  Etfejlstreamsrelee, en sikring eller en anden sikkerhedsforanstaltning er blevet udlest.
e  Der er spildt vaeske i printeren.

e  Printeren er udsat for vand.

e Endel pé printeren er beskadiget.
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Sikkerhed

Sikkerhed ved brug

Printeren og dens forbrugsstoffer er designet og testet til at overholde de strengeste sikkerhedskrav.
Dette omfatter et sikkerhedsagenturs undersggelse, godkendelse og overholdelse af eksisterende
miljgstandarder.

Nar du er opmaerksom pd felgende sikkerhedsretningslinjer, hjzelper det dig med at sikre en fortsat,
sikker betjening af printeren.

Retningslinjer for brug

e  Fjern ikke magasiner, mens printeren udskriver.

e Abn ikke lagerne under udskrivning.

e  Flyt ikke printeren, nar den er i gang med at udskrive.

e Hold haender, har, terklaeder osv. vaek fra udfalds- og fremferingsruller.

e  Skarme eller paneler, som skal fjernes med vaerktojer, daekker over farlige omrdder i printeren.
Fjern ikke disse beskyttende skaerme eller paneler.

o Tilsidesaet eller ignorér ikke elektriske eller mekaniske ldsemekanismer.

e  Prov ikke pa at fjerne papir, der sidder fast langt inde i produktet. Sluk gjeblikkeligt for produktet
og kontakt din lokale Xerox repraesentant.

/I ADVARSEL: De metalliske overflader i fuseromradet er varme. Veer altid forsigtig, nar du udreder
papirstop i dette omrade, og undga at rere ved de metalliske overflader.

Frigivelse af ozon

Denne printer danner ozon under normal drift. Maengden af dannet ozon afhanger af
kopimangden. Ozon er tungere end luft og dannes ikke i maengder, der er store nok til at vaere
sundhedsfarlige. Placer printeren i et lokale med god ventilation.

Brugere i USA og Canada kan fa flere oplysninger ved at gd til www.xerox.com/environment. Brugere
pd andre markeder bedes kontakte deres lokale Xerox-repraesentant eller ga til
www.xerox.com/environment_europe.
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Sikkerhed

Placering af printer
e  Placer printeren pd et vandret, robust underlag, der ikke vibrerer, og som kan baere printerens
vaegt. Se Fysiske specifikationer pé side 121 for at finde vaegten pé din printerkonfiguration.

o  Bloker eller tildaek ikke spraekker eller dbninger pa printeren. Disse dbninger fungerer som
ventilation og forhindrer, at printeren overophedes.

e  Placer printeren i et omrade, hvor der er tilstraekkelig plads til betjening og servicering.

e  Placer printeren i et stavfrit omrade.

e  Opbevar eller betjen ikke printeren i et meget varmt, koldt eller fugtigt milje.

e  Placer ikke printeren taet pa en varmekilde.

e  Placer ikke printeren i direkte sollys, da det vil skade de lysfalsomme komponenter.

e  Placer ikke printeren et sted, hvor den udsaettes direkte for kold luft fra klimaanlaeg.

e  Placer ikke printeren pa steder, som kan vibrere.

e Brug printeren i de hgjder, der er angivet under Hojde pé side 122, for at sikre optimal ydeevne.

Forbrugsstoffer til printer

e  Brug de forbrugsstoffer, der er beregnet til printeren. Brug af uegnet materiale kan forringe
ydeevnen og kan skabe farlige situationer.

e Folg alle advarsler og instruktioner, der er markeret pa eller leveres sammen med produkt,
tilbeher og forbrugsstoffer.

e  Opbevar alle forbrugsstoffer i overensstemmelse med vejledningen pé& pakken eller beholderen.
e  Opbevar alle forbrugsstoffer uden for barns raekkevidde.
e  Smid aldrig toner, tonerpatroner eller tromlemoduler pa dben ild.

e  Nar du handterer patroner, f.eks. toner og lignende, skal du undgé at fé& indholdet pd huden eller
i gjnene. Det kan medfere irritation og betandelse, hvis du far det i @jnene. Forsag ikke at skille
patronen ad, da det kan forege risikoen for at fa indholdet p& huden eller i @jnene.

/1 FORSIGTIG: Brug af forbrugsstoffer fra andre producenter end Xerox anbefales ikke.
Xerox-garantien, serviceaftalen og Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) daekker
ikke skader, fejl eller forringelse af ydeevnen som skyldes anvendelse af forbrugsstoffer, der ikke er fra
Xerox, eller anvendelse af Xerox-forbrugsstoffer, som ikke er angivet til denne printer. Total
Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er kun tilgaengelig i USA og Canada. Daekningen
kan vaere anderledes uden for disse omrdder. Kontakt din Xerox-reprasentant for at fa flere
oplysninger.
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Sikkerhed

Sikkerhed i forbindelse med vedligeholdelse

e  Foretag ikke en vedligeholdelsesprocedure, der ikke specifikt er beskrevet i den dokumentation,
der fulgte med printeren.

e Foretag kun rengering med en ter, fnugfri klud.
e  Braend ikke forbrugsstoffer eller dele til almindelig vedligeholdelse. Hvis du @nsker flere

oplysninger om Xerox® genbrugsprogrammer, skal du gé til www.xerox.com/gwa.
/1  ADVARSEL:

Brug ikke rengeringsmidler i sprayform. Rengeringsmidler pa spraydase kan forarsage eksplosioner
eller brand, hvis de anvendes pa elektromekanisk udstyr.

Xerox® Phaser® 6022-printer 13
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Sikkerhed

Printersymboler

Symbol Beskrivelse

Advarsel:
A Angiver en fare, som, hvis den ikke undgds, kan resultere i dedsfald eller alvorlig personskade.

Forsigtig:
Angiver en obligatorisk handling, som skal udferes, for at undgd maskinskade.

Varm overflade pd eller i printeren. Veer forsigtig for at undgd personskade.

@ Braend ikke genstanden.
]

Rz

Udsaet ikke trykbilledenheden for lys i mere end 10 minutter.

Udset ikke trykbilledenheden for direkte sollys.

Rer ikke ved enheden eller dette omrdde i printeren.

Advarsel:

A Vent til printeren afkeles i det angivne tidsrum, fer du rarer ved fuseren.

175°C
> 347°F
2) 00:40%

eyl

Denne genstand kan genbruges. Se Genbrug og bortskaffelse pa side 135 for at fd flere
oplysninger.
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Sikkerhed

Kontaktoplysninger vedrarende miljo,
sundhed og sikkerhed

Du kan fa flere oplysninger om miljg, sundhed og sikkerhed i forbindelse med dette Xerox-produkt og
forbrugsstoffer til det ved at kontakte felgende kundeservicenumre:

USA og Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Europa: +441707 353 434

Brugere i USA og Canada kan fé oplysninger om produktsikkerhed ved at gé til
www.xerox.com/environment.

Brugere i Europa kan f& oplysninger om produktsikkerhed ved at ga til
www.xerox.com/environment_europe.
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Funktion

Dette kapitel indeholder:
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Funktion

Printerens dele

Dette afsnit beskriver:

O SO O IOttt s et A st et rane 18
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® Bl ENINGSPUNEL .ttt s s b s s s s s ssesR s s s enb st 20
Set forfra

1. Betjeningspanel 5. Sidelage

2. Udfaldsbakke 6. Stremafbryder

3. Forleenger til udfaldsbakke 7. Papirmagasin

4. Tonerpatroner 8. Adgangslag til papirstop
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Funktion

Set bagfra

/////////// B /,

5. Baglage

Stremstik
2. Knap til dbning af baglage

3. USB-port

1.

6. Overferingsrulle

7. Udlgserhéandtag til fuserrulle

4. Ethernet-stik

19
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Funktion

Betjeningspanel

Del

Navn

Beskrivelse

1 Energisparerknap Tryk pa energisparerknappen for at aktivere eller inaktivere lavenergi.
2 Menuknap Denne knap viser informationssider og menuer for teellere, admin, magasinindstillinger
og panelsprog.
3 Op- og ned-piltaster | Tryk pa disse knapper for at ga til den naeste menu, det naeste punkt eller den naeste
indstilling.
4 Venstre og hgjre Tryk pa disse taster for at ga frem eller tilbage i undermenuerne eller felter.
piltaster
Knappen Annuller Tryk pé& denne knap for at afslutte udskrivning af opgaver.
Kontrollampe for fejl | Denne lampe blinker redt, nar der opstar en fejl, som kraever teknisk support.
Kontrollampe for Lampen lyser grent, nér printeren er klar til at modtage data, og blinker, nar printeren
7 Klar/data modtager data.
8 Knappen Tryk p& denne knap for at gé et niveau op i menuen.
Tilbage/Retur
9 Knappen OK Denne knap viser den valgte menu eller vaelger den aktuelle menuindstilling.
Betjeningspanelets | Betjeningspanelets skaerm viser oplysninger om indstillinger og status- eller
10 skaerm fejlmeddelelser. En asterisk (*) ud for en menuindstilling angiver, at den er den aktuelle
standardindstilling.
1 Knappen WPS Hvis du vil etablere en tradles forbindelse, skal der farst trykkes p& knappen pé printeren
og derefter p& knappen pé din trddlese router.
12 Kontrollampe for Denne kontrollampe angiver, at der er etableret en tradles forbindelse mellem printeren
Wi-Fi og den tradlgse router.
20 Xerox® Phaser® 6022-printer

Betjeningsvejledning
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Energisparertilstand

Du kan indstille det tidsrum, som der gar, ndr printeren er i klar-stilling, fer printeren gar til en
strembesparende indstilling.

Der findes to energisparertilstande.

Tilstand 1 (Lavenergi): Printeren skifter fra tilstanden Klar til Lavenergi for at reducere
stremforbruget i Standby.

Tilstand 2 (dvale): Printeren skifter fra tilstanden Lavenergi til Energisparer for at reducere
stremforbruget yderligere.

Bemaerk: £ndring af standardindstillingen for aktivering af energisparertider kan resultere i et
samlet hojere energiforbrug af produktet.

Andring af indstillinger for energisparer fra betjeningspanelet

Sadan aendres indstillingerne for energisparertilstande:

s whN =

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pd OK.

Ga til Energisparertid 1 - Lavenergi eller Energisparertid 2 - Energisparer, og tryk p& OK.

Hvis du vil vaelge antallet af minutter, for printeren aktiverer energisparertilstand, skal du trykke
pé pil op eller pil ned. Tryk derefter pa OK.

Inaktivering af stremsparer

Printeren annullerer automatisk stremsparetilstand, nar den modtager data fra en tilsluttet enhed.

For at inaktivere streamsparer manuelt skal du trykke pé& knappen Energisparer pd betjeningspanelet.
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Funktion

Informationsark

Printeren har et saet informationsark, der kan udskrives. De indeholder oplysninger om konfiguration,
fonte, demosider og andet.

Konfigurationsside

Konfigurationssiden viser printeroplysninger, f.eks. standardindstillinger, installeret tilbeheor,
netvaerksindstillinger med IP-adresse og fontindstillinger.Du kan bruge oplysningerne pa dette ark til
at konfigurere netveaerksindstillinger for din printer og se sideantal og systemindstillinger.

Udskrivning af konfigurationssiden

1. P4 printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.
2. Tryk pé OK.
3. Gatil Konfiguration, og tryk pé OK.
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Administrative funktioner

Séadan finder du printerens IP-adresse

Du kan se printerens IP-adresse pda konfigurationssiden.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services er den administrations- og konfigurationssoftware, der er
installeret pa den indbyggede webserver i printeren. Den kan bruges til at konfigurere og
administrere printeren fra en webbrowser.

Xerox® CentreWare® Internet Services kraves:

e  En TCP/IP-forbindelse mellem printeren og netvaerket i Windows-, Macintosh-, UNIX-miljger eller
Linux-miljger.

e  TCP/IP og HTTP skal veere aktiveret pa printeren.

e  En netveaerkstilsluttet computer med en webbrowser, som understgtter JavaScript.

Abning af Xerox® CentreWare® Internet Services

Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa Enter
eller Retur.

Logger pa

Palogning er den proces, hvor du identificerer dig selv for at f& godkendelse til printeren. Nér
godkendelse er indstillet, skal du logge pd med dine legitimationsoplysninger for at fa adgang til
printerens funktioner.

Logge pa Xerox® CentreWare® Internet Services

Hvis der er valgt Administrator, er fanerne Opgaver, Adressebog, Egenskaber og Support last, indtil du
indtaster administratorbrugernavnet og kodeordet.

Sadan logger du pd Xerox® CentreWare® Internet Services som administrator:

1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

Bemaerk: Hvis du ikke kender printerens IP-adresse, skal du se Sadan findes printerens IP-adresse pa
side 23.

2. Klik pa Opgaver, Adressebogk, Egenskaber eller fanen Support.
3. Indtast administratorbrugernavnet.
4. Indtast dit kodeord, og tryk pd Login.
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Logge pd fra betjeningspanelet
1. Velg en indstilling for at indtaste tal pd betjeningspanelet.

Hvis du vil vaelge et nummer, skal du trykke pd op- eller ned-piltasterne.

— Hyvis du vil rulle hurtigt gennem listen, skal du trykke p& og holde op- eller ned-piltasterne
nede.

Tryk pa hgjre-piltast for at ga til det naeste nummerfelt.
Tryk pa venstre-piltast for at ga til det forrige nummerfelt.
2.  Tryk derefter pd OK.

Talleraflasninger

Menuen Tzllere viser antallet af behandlede udskrivningsopgaver. Der er en tzller for hver farve.
Maleraflaesninger registrerer det samlede antal udskrevne sider i printerens levetid. Du kan ikke
nulstille teellerafleesningerne.

Sddan vises teellere pd betjeningspanelet:
1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

2. Gatil Teellere, og tryk pé OK.
3. Anvend op- eller ned-piltasterne til at vaelge en teller.
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Flere oplysninger

Funktion

Du kan fa flere oplysninger om printeren fra disse kilder:

Ressource Placering

Installations-vejledning

Fulgte med printeren.

Anden dokumentation til printeren

www.xerox.com/office/6022docs

Tekniske supportoplysninger til din printer, inklusive
online teknisk support, Online Support Assistant
(Hjeelp til online support) (Hjzelp til online support) og
driverdownloads.

www.xerox.com/office/6022support

Information om menuer eller fejlmeddelelser

Tryk p& knappen Hjalp (?) pa betjeningspanelet.

Informationsark

Udskriv fra betjeningspanelet eller fra Xerox®
CentreWare® Internet Services ved at klikke pa Status
> Informationsark.

Xerox® CentreWare® Internet Services
dokumentation

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke
pd Hjeelp.

Bestil forbrugsstoffer til printeren

www.xerox.com/office/6022supplies

En ressource med veaerktejer og oplysninger, f.eks.
interaktive gvelser, udskriftsskabeloner, nyttige tip og
brugertilpassede funktioner, der imgdekommer netop
dine behov

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalt salgs- og supportcenter

www.xerox.com/office/worldcontacts

Printerregistrering

www.xerox.com/office/register

Xerox® Direct-internetbutik

www.direct.xerox.com/
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Installation og
indstilling

Dette kapitel indeholder:

Oversigt over installation og indstilling.......

Placering......

Tilslutning af printer ... e
Konfiguration af AirPrint...
Google Cloud Print
INSEALALION Af SOFEWATE ..ot ssss s sssss s s sss s s s s s s bsse s s s s ssssenssns

Konfiguration af netveaerksindstillinger

Konfiguration af overordnet indstilling vha. Xerox® CentreWare® Internet Services..........ccc.e.
Konfiguration af Generel indstilling pa betjeningspanelet........reernreeonreeneesnesssesssssseessessesseeees

Konfiguration af sikkerhedsindstillinger vha. Xerox® CentreWare® Internet Services...........ooooc.....

Se ogsa:
Installations-vejledning leveres sammen med din printer.

Online Support Assistant (Hjzlp til online support) (Hjzelp til online support) pd
www.xerox.com/office/6022support
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Installation og indstilling

Oversigt over installation og indstilling

For du kan udskrive, skal din computer og printeren vaere tilsluttet en stikkontakt, teendt og tilsluttet.
Konfigurer printerens startindstillinger og installer driversoftwaren og vaerktejerne pé din computer.

Du kan slutte til din printer direkte fra din computer vha. USB eller via et netvaerk vha. et
Ethernet-kabel eller en tradles forbindelse. Hardware- og kabelkrav varierer for de forskellige
forbindelsesmetoder. Routere, netvaerkshub, netvaerksswitch, modem, Ethernet- og USB-kabler leveres
ikke sammen med printeren og skal kebes separat.Xerox anbefaler en Ethernet-forbindelse, fordi den
som regel er hurtigere end en USB-forbindelse og giver adgang til Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Bemaerk: Hvis Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) ikke er
tilgeengelig, skal du indlaese de seneste drivere fra www.xerox.com/office/6022drivers.

Se ogsa:

Placering pa side 29

Valg af tilslutningsmetode pa side 30

Tilslutning pé side 30

Konfiguration af netveerksindstillinger pa side 42
Installation af software pé side 37
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Installation og indstilling

Placering

1. Veelg et stovfrit lokale med en temperatur pd mellem 10 og 32°C og en relativ fugtighed pé
mellem 1509 85%.

Bemaerk: Pludselige temperatursvingninger kan pdvirke udskrivningskvaliteten. Hurtig opvarmning af
et koldt rum kan fordrsage fortaetning inde i printeren, hvilket direkte pdvirker billedoverforslen.

2. Placer printeren pd en jevn overflade, der ikke vibrerer, og som kan holde til printerens vaegt.
Printeren skal placeres vandret, sdledes at alle fire fodstetter har fuld kontakt med underlaget.
Se Fysiske specifikationer pa side 121 for at finde vaegten pé din printerkonfiguration.

Nar printeren er placeret korrekt, kan den tilsluttes strem, computer eller netvaerk.

Se ogsa:
Samlede pladskrav pa side 121
Pladskrav pé side 121
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Tilslutning af printer

Dette afsnit beskriver:

Valg af tilSIUtNINGSMELOAE. ...ttt ssss s ssssss s ss s ssssss s s s ssssess s sss s sssnsssens 30
Tilslutning til en computer ved hjaelp af USB......... e sssssssssessssssssssssssssssssssssssnns 31
Tilslutning til et tradfOrbUNAEt NETVERTK ...ttt tssssssssssssssssssssssss st ssssssssssssssnsssnnes 31
TilslutnNiNg Lil €t trAAIGST NETVERTK ....coureeeeeeeeceeeeeieceie ettt bssss s ssese e ssase s ess s b sranes 31
THSIULENING LIl Wi-Fi DIFECE oottt tsssesse s s s s s ss s st s s s sassssasees 34
Deaktivering af tradlgst netvaerk fra betjeningspanelet..........o e ceseeeesseeenns 34

Valg af tilslutningsmetode

Du kan tilslutte din printer direkte ved hjaelp af Ethernet, USB, tradlest eller Wi-Fi Direct. Den valgte
metode afhanger af, om computeren er sluttet til et netvaerk. En USB-forbindelse er en direkte
forbindelse og er den letteste at indstille. Der anvendes en tradles forbindelse til netvaerk. Hvis du vil
anvende en netvaerksforbindelse, er det vigtigt, at du ved, hvordan din computer er sluttet til
netvaerket. Se Om TCP/IP- og [P-adresser pa side 42 for flere oplysninger.

Bemaerk: Hardware- og kabelkrav varierer for de forskellige forbindelsesmetoder.

Netvaerk: Hvis din computer er sluttet til et firmanetvaerk eller et hjemmenetvaerk, skal du
anvende et Ethernet-kabel til at slutte printeren til netvaerket. Du kan ikke slutte printeren direkte
til computeren. Den skal vaere tilsluttet via en router eller en hub. Et Ethernet-netvaerk kan
anvendes til en eller flere computere og understatte mange printere og systemer samtidigt.
Ethernet-forbindelsen er normalt hurtigere end USB og giver dig direkte adgang til printerens
indstillinger vha. Xerox® CentreWare® Internet Services.

Tradlest netvaerk: Hvis din computer indeholder en trédles router eller et tradlast adgangspunkt,
kan du tilslutte printeren til netvaerket med en tradles forbindelse. En tradles
netvaerksforbindelse giver samme adgang og tjenester som en tradforbundet forbindelse. Et
tradles forbindelse er normalt hurtigere end USB og giver dig direkte adgang til printerens
indstillinger vha. Xerox® CentreWare® Internet Services.

Du kan slutte til din printer fra en Wi-Fi mobilenhed, som f.eks. en tablet, computer eller smart phone,
vha. Wi-Fi Direct.

Bemaerk: Wi-Fi Direct er som standard inaktiveret. Xerox anbefaler, at det kun er en bruger ad
gangen, der har adgang til printeren ved hjeelp af Wi-Fi Direct.

30

Bemaerk: En Wi-Fi Direct-forbindelse giver ikke netvaerksadgang.

USB: Hvis du slutter printeren til en computer, og du ikke har et netvaerk, skal du bruge en
USB-forbindelse.

Bemzerk: En USB-forbindelse giver ikke adgang til Xerox® CentreWare® Internet Services.
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Tilslutning til en computer ved hjzelp af USB

Du skal have Windows XP SP1 eller nyere, Windows Server 2003 eller nyere eller Macintosh OS X
version 10.5 eller nyere for at kunne bruge USB.

Sddan sluttes printeren til computeren med et USB-kabel:

oS bhwh -

Kontroller, at printeren er slukket.

Sat den B-enden af et standard A/B USB 2.0-kabel i USB-porten bag pd printeren.
Sat netledningen i printeren og taend.

Seet A-enden af USB-kablet i computerens USB-port.

Annuller Windows Guiden Ny hardware fundet, nar den vises.

Du er nu klar til at installere printerdriverne. Se Installation af softwaren pé side 37 for flere
oplysninger.

Tilslutning til et tradforbundet netvaerk

1.
2.

Kontroller, at printeren er slukket.

Slut printeren til netvaerket eller et router-stik med et kategori 5- eller bedre Ethernet-kabel. Brug
en Ethernet-hub eller -router og to eller flere Ethernet-kabler. Slut computeren til hubben eller
routeren med det ene kabel, og slut derefter printeren til hubben eller routeren med det andet
kabel. Du kan slutte til en hvilken som helst port pd hubben eller routeren undtagen
uplink-porten.

Seet netledningen i printeren og taend.

Indstil eller registrer automatisk printerens IP-netvaerksadresse. Se Tildeling af printerens
[P-adresse pa side 44 for flere oplysninger.

Tilslutning til et tradlest netvaerk

Du kan oprette forbindelse et traddlast netvaerk ved at bruge Software and Documentation Disc (disc
med software og dokumentation), der leveres sammen med din printer eller fra printerens
betjeningspanel:

Bemeerk:

e Du kan kun oprette forbindelse ved hjzelp af 3-kliks forbindelsesmetoden én gang ved den
forste installation.

o WPA2 Enterprise-netvaerk understattes ikke.

o 3-kliks forbindelsesmetoden understottes kun til Windows 7 og nyere.
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Tilslutning med 3-kliks forbindelse
1. Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pd din computer.

Hvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, skal du gé til cd-drevet og dobbeltklikke
pd installationsfilen Setup.exe.

2. Klik pa Setup Printer and Install Software.
3. Klik pa Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pd Neaeste.

4, Klik pa Tradles i skeermbilledet Valg af tilslutningsmetode. Hvis der er oprettet en tradles
forbindelse, vises skaeermbilledet Xerox Printer er fundet.

5. For at oprette forbindelse til det tradlese netvaerk skal du klikke pa Naeste eller klikke pd Opret
forbindelse til et andet tradlost netvaerk.

6. Klik pa Udfer for at afslutte installationen.

Bemzerk: Hvis der ikke er oprettet forbindelse, skal du vaelge Seg efter netvaerk eller WPS. Se Soger
efter netvaerk pd side 33 eller Tilslutning ved hjzelp af WPS pa side 32 for at fa flere oplysninger.

Tilslutning ved hjalp af Wi-Fi Protected Setup (WPS)
1. Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pd din computer.

Hvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, skal du gé til cd-drevet og dobbeltklikke
pd installationsfilen Setup.exe.

Klik pa Setup Printer and Install Software.

Klik pa Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pd Naeste.
Klik pa Tradles i skeermbilledet Valg af tilslutningsmetode.

Klik p& WPS.

Nar du bliver bedt om det, skal du trykke og holde nede pd WPS-knappen pa printeren i to
sekunder.

o b wN

7. Nar du trykker pd WPS-knappen pa printeren, skal du inden for to minutter trykke pa og holde
WPS-knappen pa din traddlase router nede i to sekunder.

8. Nér du har trykket pd begge knapper, skal du klikke pd Naeste.

9. Veelg printeren pd printerlisten.
Bemaerk: Du kan navngive din printer og veaelge at dele den pd netvaerket eller indstille den som
din standardprinter.

10. Ivinduet Software og dokumentation skal du fjerne markering for uenskede muligheder.

11. Klik p& Naeste.

12. Klik pa Udfer for at afslutte installationen.
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Tilslutning ved hjzelp af Seg efter netvaerk

1. Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pd din computer. Hvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, skal du ga til
cd-drevet og dobbeltklikke pd installationsfilen Setup.exe.

Klik p& Setup Printer and Install Software.

Klik pa Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pa Naeste.
Klik p& Tradles i skeermbilledet Valg af tilslutningsmetode.

Klik p& Seg efter netvaerk i skaermbilledet Valg af tradlgs indstillingsmetode.
Kontrollér, at USB-kablet er isat korrekt.

Valg et netvaerk, klik derefter pa Naeste.

Indtast adgangsudtrykket til dit tradlese netvaerk, klik derefter p&4 Naeste.

0o N U WN

Pd skaermbilledet Konfigurer printer skal du klikke pd Naeste eller for at konfigurere
[P-indstillinger manuelt skal du klikke p& Avanceret.

10. Ndr du bliver bedt om det, skal du fjerne USB-kablet fra printeren, klik derefter p& Naeste.

11. Veelg printeren pa printerlisten.
Bemaerk: Du kan navngive din printer og veelge at dele den pd netvaerket eller indstille den som
din standardprinter.

12. Veelg Installer printerdriver, klik derefter p4 Naeste.

13. Ivinduet Software og dokumentation skal du fjerne markering for ugnskede muligheder.

14. Klik pad Naeste.

15. Klik pa Udfer for at afslutte installationen.

Tilslutning til et tradlest netvaerk fra betjeningspanelet

Du kan oprette forbindelse direkte til et traddlest netvaerk fra printerens betjeningspanel: Du behaver
ikke en computer for at slutte printeren til netvaerket.

Sddan tilsluttes der ved at bruge automatisk SSID-indstilling:

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter p& OK..
Ga til Netveerk, og tryk pé& OK.

Ga til Wi-Fi Setup, og tryk pa OK.

Velg det onskede netveaerk, og tryk pd OK.

o wN-=

Indtast adgangskoden eller WEP-nggle, og tryk derefter pa OK.

Sadan tilsluttes der ved at bruge manuel SSID-indstilling:

Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pad knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Netveerk, og tryk pé& OK.

Ga til Wi-Fi Setup, og tryk pé OK.

Ga til Manuel indstilling, og tryk pa OK.

Indtast netveerkets SSID, og tryk derefter pa OK.

Veelg en indstilling for Netvaerkstilstand, og tryk derefter pd OK.

Velg en krypteringstype, og tryk pa OK.

Indtast adgangskoden eller WEP-nggle, og tryk derefter pa OK.

0 oo N WN =
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Tilslutning til Wi-Fi Direct

Du kan slutte til din printer fra en Wi-Fi mobilenhed, som f.eks. en tablet, computer eller smart phone,
vha. Wi-Fi Direct.

Bemaerk: Wi-Fi Direct er som standard inaktiveret.

Tilslutning med Wi-Fi Direct fra din mobile enhed

Folg instruktionerne pa din mobile enhed for at oprette forbindelse med Wi-Fi.

Deaktivering af traddlest netvaerk fra betjeningspanelet
Du kan deaktivere det tradlese netvaerk fra printerens betjeningspanel.

Sadan deaktiveres traddlest netvaerk fra betjeningspanelet

1. Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pé& knappen System.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere til Admin-menuen, og tryk derefter p& OK.
Ga til Netvaerk, og tryk pa OK.

Ga til Wi-Fi, og tryk pé OK.

Velg Fra, og tryk p& OK.

it whN
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Konfiguration af AirPrint

Anvend AirPrint til at udskrive fra en traditionel eller traddles enhed uden brug af en printerdriver.
AirPrint er en softwarefunktion, der giver dig mulighed for at udskrive fra kablede eller tradlese Apple
i0S-baserede mobile enheder og Mac OS-baserede enheder uden behov for at installere en
printerdriver. AirPrint-aktiverede printere giver dig mulighed for at udskrive eller faxe direkte fra en
Mac, en iPhone, iPad eller iPod touch.

—p

AirPrint

Bemaeerk:

o Ikke alle programmer understatter AirPrint.
o Tradlgse enheder skal anvende det samme trédlase netvaerk som printeren.
e For at AirPrint kan fungere, skal bade IPP og Bonjour (mDNS) protokollerne vaere aktiverede.

e Den enhed, som sender AirPrint-opgaven, skal vaere pd det samme undernet som printeren.
Hvis du vil tillade enheder at udskrive fra forskellige undernet, skal du konfigurere dit
netveerk til at tillade multicast DNS-trafik pd undernet.

e Mac OS-enheden skal vaere Mac OS 10.7 eller nyere.

o AirPrint-aktiverede printere fungerer med iPad (alle modeller), iPhone (3GS eller nyere) og
iPod touch (3. generation eller nyere), der kerer den nyeste version af iOS.
1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

Bemaerk: Hvis du ikke kender printerens IP-adresse, skal du se Sadan findes printerens IP-adresse
pd side 23.

Klik p& Egenskaber.

Under Egenskaber skal du rulle til linket Protokoller og udvide det, hvis det ikke er udvidet.

Klik p& AirPrint under Protokoller.

Klik pa Taend for AirPrint ud for Aktiver AirPrint for at aktivere AirPrint.

i & WwWN

Bemezerk: AirPrint er som standard aktiveret, nar bade IPP og Bonjour (mDNS) er aktiveret. Nar
AirPrint er aktiveret, kan Taend for AirPrint ikke vaelges. Hvis du vil inaktivere AirPrint, skal du
inaktivere enten IPP eller Bonjour (MDNS) protokoller.

— Huvis du vil @&@ndre printernavnet, skal du indtaste et nyt navn i feltet Navn.

— Huvis du vil indtaste en placering for printeren, skal du angive printerens placering i feltet
Placering.

— Hvis du vil indtaste en fysisk placering eller adresse for printeren, skal du indtaste den
geografiske leengde- og breddegrad i decimal form i feltet Geo-placering. Du kan f.eks.
bruge koordinaterne 45.325026, -122,766831 for en lokalitet.

6. Klik pa Gem andringer.
7. Nér der vises en meddelelse, skal du klikke p& Genstart eller Tilbage for at annullere.

Hvis du klikker pd Genstart, tager printeren et par minutter om at genstarte og anvende de nye
indstillinger.
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Google Cloud Print

Google Cloud Print giver dig mulighed for at udskrive dokumenter, der er gemt i Cloud uden at bruge
en printerdriver.

Inden du starter:

e  Opret en Google e-mail-konto.

e  Konfigurér printeren til at bruge IPv4.

e  Konfigurer proxyserverens indstillinger alt efter behov.

Sadan konfigureres Google Cloud Print:
1. Klik pa Register This Device to Google Cloud Print.
Der udskrives en printerregistreringsside.

2. Huvis du vil registrere printeren i webbrowseren, skal du indtaste URL-adressen eller bruge din
mobiltelefon til at scanne stregkoden.

Efter registrering vises ordet Registreret i printerstatus.
3. Klik pa Manage Your Printer for at f& adgang til Google Cloud Print-funktionen.

Bemaerk: Standardprinternavnet vises i dette format: Modelnavn (MAC-adresse).
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Installation af software

Dette afsnit beskriver:

®  KrAV Lil OPEIALIVSYSTEIM ..ot ssesssisessss s sssss s ssses s sssss s ss s s s s s s ssse s s s ssssessssesssassssssssnsssns
0 TilgaenNgelige PriNTEIAIIVETE. ...ttt b s b s essesb s st ss b teens
e Installation af printerdrivere til en Windows-NetVaerkSPrinter ............ceceemseeeesseseesssseesessssesesssessssssseees
o Installation af printerdrivere til en Windows USB-printer ... erennrersnseesssinsssssssssssssssssssssssenns
e Installation af drivere og hjalpeprogrammer til Macintosh OS X version 10.5 og nyere.....................

For driversoftware installeres, skal du kontrollere, at printeren er tilsluttet en stikkontakt, at den er
taendt og tilsluttet korrekt og har en gyldig IP-adresse. IP-adressen vises som regel gverst til hgjre pa
betjeningspanelet. Se Sadan findes printerens IP-adresse pa side 23, hvis du ikke kan finde
IP-adressen.

Hvis Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) ikke er tilgaengelig,
skal du indlaese de seneste drivere fra www.xerox.com/office/6022drivers.

Krav til operativsystem

e  Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2 og Windows Server 2012.

e  Macintosh OS X, version 10.5 eller senere versioner

e UNIX og Linux: Printeren understetter forbindelse til forskellige UNIX-platforme via
netvaerksgransefladen.
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Tilgaengelige printerdrivere

Anvend en Xerox®-printerdriver for at f& adgang til specielle printerfunktioner. Falgende
printerdrivere findes til forskellige operativsystemer. F& adgang til www.xerox.com/office/6022drivers
for at dowloade den nyeste driver.

Printerdriver Magasin Beskrivelse

Windows PCL-driver Software and PCL er standardprintdriveren. PCL giver optimal printhastighed

Documentation |og kompatibilitet med dokumenter oprettet til seldre printere.
Disc (disc med
software og
dokumentation)
og Web

Windows PostScript-driver | Software and For at f& fuldt udbytte af de brugerdefinerede funktioner i din

Documentation | printer kan du bruge PostScript-printerdriveren.
Disc (disc med
software og
dokumentation)

og Web
Macintosh OS X, version Software and Denne printerdriver ger det muligt at udskrive fra et Macintosh
10.5 eller senere Documentation | OS X-operativsystem version 10.5 eller nyere.
PostScript-driver Disc (disc med

software og
dokumentation)
og Web

Installation af printerdrivere til en Windows-netvaerksprinter

1.

v wN

38

Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pd din computer. Hvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, skal du gé til
cd-drevet og dobbeltklikke pa installationsfilen Setup.exe.

Klik p& Installer software.

Klik p& Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pd Naeste.
Valg Netvaerksinstallation, klik derefter pd Naeste.

Veelg din printer pa listen med fundne printere, og klik pd Neaeste.

Bemaerk:

e Hvis du installerer drivere til en netvaerksprinter, og du ikke kan se din printer pa listen, skal du
klikke pa knappen IP-adresse eller DNS-navn. Indtast din printers IP-adresse i feltet
IP-adresse eller DNS-navn, og klik pd Seg for at finde din printer. Hvis du ikke kender
printerens IP-adresse, skal du se Sadan findes printerens IP-adresse pé side 23.

o For at aktivere fortsat brug af printeren, selvom IP-adresse, der er tildelt af DHCP-serveren
andres, kan du bruge installationsprogrammet eller Xerox® CentreWare® Internet Services.

Veelg printeren pa printerlisten.

Bemaerk: Du kan navngive din printer og vaelge at dele den pd netvaerket eller indstille den som
din standardprinter.

Klik pd Neeste.

I vinduet Software og dokumentation skal du fjerne markering for ugnskede muligheder.

Klik p& Naeste.

. Klik p& Udfer for at afslutte installationen.
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Installation af printerdrivere til en Windows USB-printer

1.

No v s WwWN

Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pd din computer.

Hvis installationsprogrammet ikke starter automatisk, skal du gé til cd-drevet og dobbeltklikke
pd installationsfilen Setup.exe.

Klik pa Installer software.

Klik p& Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pd Neaeste.

For at installere printersupportsoftwaren skal du veelge Software, klik derefter pa Naeste.
I vinduet Software og dokumentation skal du fjerne markering for ugnskede muligheder.
Klik p&a Naeste.

Klik pa Udfer for at afslutte installationen.
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Installation af drivere og hjaelpeprogrammer til Macintosh OS X version
10.5 og nyere

Dette afsnit beskriver:
®  INSAUALION Af PHINEEIANIVETE ...ttt sssss bt b s s s bbb st ba s ban st 40
O THlFDJEUSE OF PrINMEEIEN oottt ss s e bbb 41

For at f& adgang til alle funktioner pa printeren skal du:
1. installere printerdriveren.
2. tilfgje printeren.

Bemaerk: For driverne installeres, skal du kontrollere, at printeren er tilsluttet en stikkontakt, at den er
taendt og tilsluttet via et tilsluttet et aktivt netvaerk eller USB. Kontroller, at printeren modtager
netvaerksinformation ved at se indikatorerne bag pa printeren ved Ethernet-stikket. Nar printeren er
sluttet til et fungerende netvaerk og modtager data, lyser link-indikatoren grent, mens den gule
indikator blinker hurtigt.

Installation af printerdrivere

1. Seet Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) i det relevante
cd-drev pé din computer.

Bemezerk: Hvis Software and Documentation Disc (disc med software og dokumentation) ikke er
tilgeengelig, skal du indleese de seneste drivere fra www.xerox.com/office/6022drivers.
Dobbeltklik pd Phaser 6022Installer.

Klik pa Fortsaet i installationens introduktionsvindue.

Klik p& Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pd Naeste.

Veelg destinationsdisken, klik derefter pa Fortsaet.

Klik p& Change Install Location for at aendre placeringen pa driverinstallationen.

Klik p& Installer.

Hvis du bliver spurgt om det, skal du indtaste kodeordet og derefter trykke pd OK.

Klik p& Fortsaet installering.

S PN WN

0. Klik pé Genstart for at fuldfere installationen, og genstarte computeren, nar printerdriveren
feerdig med at installere.
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Tilfojelse af printeren

For netvaerkstilslutning skal printeren indstilles med Bonjour (Rendezvous) eller tilsluttes ved hjaelp af

printerens IP-adresse til en LPD/LPR-forbindelse. For en ikke-netvaerkstilsluttet printer skal der
oprettes en skrivebords-USB-forbindelse.

Sadan tilfgjer du printeren ved hjzelp af Bonjour:
1. I mappen Programmer eller fra docken skal du dbne Systemindstillinger.
2. Klik pa Udskriv & fax.
Listen over printere vises til venstre i vinduet.
3. Klik p& knappen (+) i listen over printere.
4.  Klik pa ikonet Standard gverst i vinduet.
5. Velg din printer i listen, og klik pa Tilfej.

Bemaerk: Hvis din printer ikke blev registreret, skal du kontrollere, at printeren er taendt, og at

Ethernet- eller USB-kablet er sat korrekt i.

Sadan tilfgjer du printeren ved at angive IP-adressen:

1. I mappen Programmer eller fra docken skal du dbne Systemindstillinger.
2. Klik pa Udskriv & fax.

Listen over printere vises til venstre i vinduet.

Klik p& knappen (+) i listen over printere.

Klik pa IP.

Velg protokollen i rullemenuen Protokol.

Indtast printerens IP-adresse i adressefeltet.

Indtast et navn til printeren i navnefeltet.

Valg Vaelg en driver, der skal bruges i menuen Udskriv med.
. Veelg printerdriveren til din printermodel pé listen.

0. Klik pa Tilfej.

20w ® NV LW

Se ogsa:
Online Support Assistant (Hjzelp til online support) (Hjzelp til online support) pd:
www.xerox.com/office/6022support
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Konfiguration af netvaerksindstillinger

Dette afsnit beskriver:

® O TCP/IP- O IP-OAIESSE .c..eerrerreeererrieeeissesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnns 42
e  Finde printerens IP-adresse pa betjeningSPANELET ... ssesssaessssenes 42
o Tildeling af PrintereNSs IP-AAMESSE .......cvverrvereeerrrrsissssssisssissssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssansssns 44

Om TCP/IP- og IP-adresser

Computere og printere anvender TCP/IP-protokoller til at kommunikere via et netvaerk.
Macintosh-computere anvender enten TCP/IP- eller Bonjour-protokollen til at kommunikere med en
netvaerkstilsluttet printer. For Macintosh OS X-systemer anbefales TCP/IP.

Med TCP/IP-protokoller skal hver printer og computer have en unik IP-adresse. Mange netvaerk samt
kabel- og DSL-routere har en DHCP-server. En DHCP-server tildeler automatisk en IP-adresse til hver
computer og printer pd netvaerket, som er konfigureret til at anvende DHCP.

Hvis du er forbundet til internettet via kabel eller DSL, skal du tjekke med din udbyder for at fa
oplysninger om IP-adressering.

Finde printerens IP-adresse pd betjeningspanelet

Du skal kende printerens IP-adresse for at installere printerdrivere for en netveerkstilsluttet printer. Du
skal ogsa bruge IP-adressen at f& adgang til indstillingerne for din printer via Xerox® CentreWare®
Internet Services. Du kan se din printers IP-adresse pd betjeningspanelet eller i
konfigurationsrapporten.

Nar printeren har vaeret taendt i to minutter, kan du udskrive konfigurationssiden. TCP/IP-adressen
vises pd siden i omrdadet Netvaerk. Hvis IP-adressen vises som 0.0.0.0, har printeren ikke haft tid til at
hente en IP-adresse fra DHCP-serveren. Vent to minutter, og udskriv derefter konfigurationssiden
igen.

Sa&dan udskrives konfigurationsrapporten:

1. P4 printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.

Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

2. Gatil Informationsark, og tryk pé OK.
3. Gatil Konfiguration, og tryk pé OK.
Printerens IP-adresse vises i afsnittet Tradforbundet netvaerk pd siden.
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Sadan hentes printerens IP-adresse fra printerens betjeningspanel:

1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke péd knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.
Ga til Admin. menu, og tryk pd OK.

Ga til Netveerk, og tryk pa OK.

Ga til TCP/IP, og tryk pa OK.

Ga til IPv4, og tryk pd OK.

Ga til IP-adresse, og tryk pd OK.

Printerens IP-adresse vises pa skaermen IP Address (IP-adresse).

ot whN

Xerox® Phaser® 6022-printer 43
Betjeningsvejledning



Installation og indstilling

Tildeling af printerens IP-adresse

Dette afsnit beskriver:

o Automatisk tildeliNg Of IP-AAIESSE ...t sesssiesss s sssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssenns
o MANUEl TilAeliNG Af IP-OAI@SSE... et ee s sess s ess et ss s et sasesenas
e  /ndring af IP-adressen ved hjzelp af Xerox® CentreWare® Internet Services...........ooeervcooersssoe
e  /ndring af IP-adressen ved hjzelp af installationsprogrammet med USB........oreerrcnnrrennrnesrnneenn.

Printeren er som standard indstillet til at hente en IP-adresse fra netvaerksserveren via DHCP.
Netvarksadresser tildelt af DHCP er dog midlertidige. Efter et vist tidsrum tildeler netvaerket muligvis
printeren en ny IP-adresse. Der kan opstd problemer med forbindelsen, hvis printerdriveren er tildelt
en IP-adresse, som andres jaevnligt. Hvis du vil undga problemer, eller hvis din netvaerksadministrator
kraever en statisk IP-adresse til printeren, kan du tildele printeren en IP-adresse manuelt.

Bemezerk: Du kan se printerens IP-adresse pd betjeningspanelet eller i konfigurationsrapporten.
Se Udskrivning af konfigurationsrapport for flere oplysninger.

Se ogsa:
Manuel tildeling af IP-adresse pé side 45
Sé&dan finder du printerens IP-adresse pd side 23

Automatisk tildeling af IP-adresse

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

For at vaelge Admin. menu skal du trykke pé piltasterne og derefter trykke pé OK.
Ga til Netvaerk, og tryk pé& OK.

For at veelge TCP/IP skal du trykke pd pil ned og derefter pa OK.

Veelg en IPv4-tilstand, og tryk pé OK.

Find Hent IP-adresse, og tryk pa OK.

Ga til DHCP/AutolP, og tryk pé OK.

Tryk pa Retur for at ga tilbage til skaermbilledet Klar.

O NO UV WN =

44 Xerox® Phaser® 6022-printer
Betjeningsvejledning



Installation og indstilling

Manuel tildeling af IP-adresse

Du kan tildele en statisk IP-adresse til printeren fra printerens betjeningspanel. Nar der er tildelt en
IP-adresse, kan den andres vha. Xerox® CentreWare® Internet Services.

For at tildele en statisk IP-adresse til printeren skal du bruge felgende oplysninger:
e  Enkorrekt konfigureret IP-adresse for dit netvaerk

e  Netvaerksmaske-adressen

e Standardrouter/Gateway-adressen

Hvis du arbejder pd et netvaerk, som styres af en netvaerksadministrator, skal du kontakte denne
administrator for at f& de nedvendige netvarksoplysninger.

P& et hjemmenetvaerk, som anvender en router eller andre enheder til at slutte printeren til
netvaerket, skal du se dokumentationen til enheden for at fa instruktioner om tildeling af
netvaerksadresser. Dokumentationen til routeren eller enheden ber give dig et udvalg af acceptable
adressenumre, som du kan anvende. Det er vigtigt, at adresserne ligner de IP-adresser, der anvendes
af andre printere og computere pd netvaerket, men at de ikke er identiske. Kun det sidste ciffer
behaver at vaere forskelligt. Din printer kan f.eks. have IPv4-adressen 192.168.1.2, mens din computer
har IP-adressen 192.168.1.3. En anden enhed kan have IP-adressen 192.168.1.4.

Routeren kan tildele printerens statiske IP-adresse til en anden computer, som tildeles en dynamisk
[P-adresse. For at undgé at skulle tildele IP-adressen igen skal du give printeren en adresse, som
ligger hejt i intervallet med adresser, som tillades af routeren eller enheden. Hvis f.eks. din computer
har IP-adressen 192.168.1.2, og din enhed tillader IP-adresser pd op til 192.168.1.25, skal du vaelge
en adresse mellem 192.168.1.20 og 192.168.1.25.

[ IPv6-netvaerkskonfigurationer tildeles IPv6-adressen automatisk.

Sédan tildeles printeren en statisk IP-adresse:

1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke p& knappen Menu.

2. For at vaelge Admin. menu skal du trykke pa piltasterne og derefter trykke pé& OK.

3. Gatil Netvaerk, og tryk pé& OK.

4.  For at vaelge TCP/IP skal du trykke pa pil ned og derefter pa OK.

5. Veelg en IPv4-tilstand, og tryk pa OK.

6. Find Hent IP-adresse, og tryk pd OK.

7. For at vaelge Panel skal du trykke pé piltasterne og derefter trykke pa OK for at aktivere denne
indstilling.

8. Tryk pa Retur en gang for at vende tilbage til menuen IPv4.

9. For at vaelge IP-adresse skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pa OK.
Hvis adressen ikke er defineret, er den 000.000.000.000.
10. Indstil IP-adressen
a. [det forste felt skal du indtaste det enskede nummer ved at trykke pa piltasterne.
b.  Tryk pé& pil frem for at ga til det nzeste felt, og indtast derefter det enskede nummer.
c.  Flyt til de naeste to felter, og indtast de enskede numre.
Bemaerk: Tryk pd pilene for at rulle hurtigt til et nummer. For at vende tilbage til et felt skal du
trykke pa pil tilbage.

d. Nardu har valgt de gnskede numre, skal du trykke pa OK for at bekraefte adressen.
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11. For at vende tilbage til IP-adressen skal du trykke pé pil tilbage.

12. For at vaelge Netvaerksmaske skal du trykke pé pil ned og derefter pd OK. Indstil
netvaerksmaskeadressen pd samme made, som du indstiller IP-adressen.

13. For at vende tilbage til netvaerksmasken skal du trykke pa pil tilbage.

14. For at veelge Gatewayadresse skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pd OK. Indstil
Gateway-adressen pd samme made, som du indstiller IP-adressen.

15. Tryk pd Retur for at gd tilbage til skeermbilledet Klar.
16. Udskriv konfigurationssiden for at kontrollere de nye indstillinger.

Du er nu klar til at installere softwaren.

Se ogsa:
Online Support Assistant (Hjzelp til online support) p&: www.xerox.com/office/6022support

/ndring af IP-adressen ved hjeelp af Xerox® CentreWare® Internet Services

Sadan aendrer du printerens IP-adresse med Xerox® CentreWare® Internet Services:

1. Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

Bemaerk: Hvis du ikke kender printerens IP-adresse, skal du se Sadan findes printerens IP-adresse pd
side 23.

2. Klik pa linket Egenskaber.
Under Egenskaber skal du rulle til linket Protokoller og udvide det, hvis det ikke er udvidet.
3. Klik pa TCP/IP.

4. Foretag de enskede @ndringer i sidens IPv4-omrdde. Hvis du f.eks. vil ®ndre den made, hvorpd
printeren henter IP-adressen i feltet Hent IP-adresse, skal du vaelge en metode i rullelisten.

5. Ndr du har aendret adresseoplysninger, skal du rulle til nederst pd siden og klikke pa knappen
Gem andringer.
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Andring af IP-adressen ved hjeelp af installationsprogrammet med USB

Klik p& Setup Printer and Install Software pd din installationsdisk.

Klik pa Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen, og klik derefter pa Naeste.
Klik pa Tradles i skeermbilledet Valg af tilslutningsmetode.

Klik p& Seg efter netvaerk i skaermbilledet Valg af tradles indstillingsmetode.
Kontrollér, at USB-kablet er isat korrekt.

Vealg et netvaerk, klik derefter pa Naeste.

Indtast adgangsudtrykket til dit tradlese netvaerk, klik derefter p&4 Naeste.

Klik p& Avanceret pd skaermbilledet Konfigurer printer.

e NV EWN =

I skeermbilledet Indstillinger til IP-adresse kan du ndre indstillingerne alt efter behov, klik pa
Naeste.

10. Nadr du bliver bedt om det, skal du fjerne USB-kablet fra printeren, klik derefter p& Naeste.
11. Veelg printeren pa printerlisten.

12. Ivinduet Software og dokumentation skal du fjerne markering for uenskede muligheder.
13. Klik p&4 Naeste.

14. Klik pa Udfer for at afslutte installationen.
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Konﬂ% uration af overordnet indstilling vha.
Xerox® CentreWare® Internet Services

Dette afsnit beskriver:

VisNiNG Af PrinterOPLYSNINGET ... vverreereereereeessesresessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssesssssssssssassssssssssssssnns
Konfiguration af printerstaNAAIAEN........ e sesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssessssssssssesssseses
NUISTILLING OF PHINEEIEN oottt st s st ssss s s s s s ssss s s s s s s s s ssse s b s s s ssnsesns

Overordnet indstilling i Xerox® CentreWare® Internet Services anvendes til at konfigurere
printerindstillinger p& skaermen vha. din webbrowser.

Visning af printeroplysninger

1.

Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber ved siden af mappen for overordnet
indstilling klikke pd plus-symbolet (+).

Siden Printerstandarder viser oplysninger om printermodellen, serienummer og printernavn.

Under Port Enabling skal du finde versionsnumrene for alle de sidebeskrivelsessprog, der er
installeret pa printeren.

Konfiguration af printerstandarder

Siden Printerstandarder viser oplysninger om printermodellen, produktkode eller serienummer. Det
giver ogsd her, at du kan indtaste navnet og placeringen pd printeren og navn og kontaktpersonens
e-mailadresse.

1.

48

Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber ved siden af mappen for overordnet
indstilling klikke pa plus-symbolet (+).

Klik p& Printerstandarder.
Indtast de relevante oplysninger i felterne.
Klik p& Gem andringer.

Xerox® Phaser® 6022-printer
Betjeningsvejledning



Installation og indstilling

Nulstilling af printeren

Nar der bruges softwarereset, starter printeren hurtigere og bruger faerre forbrugsstoffer, end nar
printeren taendes og slukkes. Genstart af printeren kan tage op til fem minutter, og i dette tidsrum er
Xerox® CentreWare® Internet Services ikke tilgaengelig.

1.

Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber ved siden af mappen for overordnet
indstilling klikke pa plus-symbolet (+).

Klik p& Nulstiller i menuen Generelt.

Klik pa Start printer under Nulstil netvaerkshukommelse for at nulstille netvaerkshukommelsen
og genstarte printeren.

Klik p& Start printer under Genstart printeren for at genstarte printeren uden at nulstille nogle
af standardindstillingerne.
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Konfiguration af Generel indstilling p&
betjeningspanelet

Dette afsnit beskriver:
o Hentning af informMation OM PriNEEIEN.......... et sssssessssssssssssssssesssssssssssssssessssssssssessens
e Konfiguration af SySteMINASLIINGET ...t sss s sees s sa s s sas e

Hentning af information om printeren
1. P4 printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

2. Gatil Informationsark.
3. Tryk pd pil op eller pil ned for at rulle gennem informationsarkene.
4. Tryk p& OK for at udskrive et bestemt informationsark.

Konfiguration af systemindstillinger

Du kan bruge denne menu til at konfigurere generelle indstillinger for printeren, f.eks.
energisparertimere, tidsindstillinger og alarmindstillinger.

Adgang til menuen Systemindstilling
1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pad knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

2.  Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pa OK..
3. Gatil Systemindstilling, og tryk pd OK.
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Konfiguration af Energisparertilstand

Du kan indstille det tidsrum, som der gar, ndr printeren er i klar-stilling, for printeren gar til en
strembesparende indstilling.

Der findes to energisparertilstande.

e Tilstand 1 (lavenergi): Printeren skifter fra tilstanden Klar til Lavenergi for at reducere
stremforbruget i Standby.

o Tilstand 2 (energisparer): Printeren skifter fra tilstanden Lavenergi til Energisparer for at
reducere streamforbruget yderligere.

Sadan indstilles tidsindstillinger til energispareren:
1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pad knappen Menu.

Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pa OK.

Ga til Stremsparetimer, og tryk p& OK.

For at vaelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pa OK.

o tswN

Tryk pé venstre-piltast for at ga tilbage til den forrige menu.

Konfiguration af sikkerhedsindstillinger
1. P4 printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

2. Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pa OK..
3. Gatil Sikker opsaetning, og tryk pd OK.
4, Sdadan begraenses adgangen til betjeningspanelets menuer:

a. Gdatil Panellas, og tryk p& OK.

b. Gatil Panellasindstilling, vaelg derefter Aktiver.

c¢. Indtast et 4-cifret kodeord og genindtast kodeordet.

5. For at tillade download af firmwareopdateringer skal du ga til Software indlaesning, veelge
Aktiver og derefter trykke pa OK.

6. For at vaelge netvaerksoplysninger, der vises pd printerens betjeningspanel, skal du g til Vis
netvaerksoplysninger og derefter trykke pd OK.

a. IP-adresse: Du kan bruge denne indstilling til at fa vist printerens IP-adresse.
b. Hostnavn: Du kan bruge denne indstilling til at fa vist printerens hostnavn.

c.  Skjul oplysninger: Denne indstilling forhindrer, at IP-adressen og hostnavnet vises pd
betjeningspanelet.
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Konfiguration af maleenhed
1. Pa printerens betjeningspanel skal du trykke p& knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pa OK.
Ga til mm/tomme, og tryk pd OK.

n &~ whN

For at vaelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pa OK.

Konfiguration af Advarsel for lav tonermangde
Du kan konfigurere printeren til at sende advarsler, ndr toneren er naesten tom.
1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pd OK.
Ga til Advarsel for lav tonermangde, og tryk pa OK.

i & whN

For at vaelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pa OK.

Konfiguration af timeout for betjeningspanel

Du kan bruge Automatisk nulstilling til at indstille forsinkelsen, for printerens betjeningspanel
aktiverer timeout.

1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pé& knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pa OK.
Ga til Automatisk nulstilling, og tryk pd OK.

s whN

For at veelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pé OK.

Konfiguration af timeout for fejl

Timeout for fejl lader dig vaelge, hvorlaenge printeren venter, for den annullerer en opgave, som
stoppes unormalt.

1. Pa printerens betjeningspanel skal du trykke p& knappen Menu.
Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pa OK.
Ga til Fault Timeout, og tryk pé& OK.

LA

For at veelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pé OK.
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Konfiguration af timeout for opgave

Timeout for opgave anvendes til at vaelge, hvorlaenge printeren venter pd data fra en computer.

1.

s whN

Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Bemaerk: Anvend op- og ned piltasterne til at navigere gennem menuen.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter p& OK..
Ga til Systemindstilling, og tryk pa OK.

Ga til Job Timeout, og tryk pa OK.

For at veelge en indstilling skal du trykke pd piltasterne og derefter trykke pé OK.
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Konﬂ% uration af S|kkerhed5|ndst|ll|nger vha.
Xerox® CentreWare® Internet Services

Dette afsnit beskriver:

@ ADNING AF SIKKEINEASMENUEN ......oooo oo eseee s ssesssssseesssessessssssessssseessssess st ssnesssssreeeo
e  Konfiguration af administrative sikkerhedSindstillinger ...
o Konfiguration af IPS@C-INASTIllINGEN ... sssstesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnns
o Konfiguration af hoStAAGANGSISTE. ...t ssssssssessssssssssssssssesssssesssssssssssssssssssssssssns
o Konfiguration af SSLANASEILINGET ...ttt sssssesssssessssssssssssssssesssssssssssessasesssssessens
o AdMINISTration Of COMTITIKOTEN ... ettt se s ses s ses s e es s cesees

Anvend denne funktion til at konfigurere administrative indstillinger, godkendelse, brugeradgang og
rettigheder samt funktionsadgang.

Bemaerk: Se Hjaelp i Xerox® CentreWare® Internet Services for flere oplysninger.

Abning af sikkerhedsmenuen

1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

2. I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

3. Huvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pa plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

Konfiguration af administrative sikkerhedsindstillinger

1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.
I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pé plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

Klik p& Administrator Security Settings.
Hvis du vil aktivere administratorrettigheder, skal du vaelge Enable Administrator Mode.
Indtast brugernavnet og kodeord, og genindtast kodeordet.

No wu -

Hvis du vil indtaste standardbrugernavnet og standardkodeordet, skal du lade felterne vaere
blanke, klik derefter pa OK.

8. Ud for Access denial by the authentication failure of the Administrator skal du indtaste antallet
af tilladte loginforsag, fer brugeren logges ud.

9. Klik pd Gem andringer.
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Konfiguration af IPsec-indstillinger

IPsec er en protokolsuite, der anvendes til at sikre Internet Protocol (IP)-kommunikation ved at
godkende eller kryptere hver enkelt IP-pakke i en datastrem. IPsec indeholder ogsé protokoller for
kryptografisk negleopretning og kan implementeres som en del af den overordnede sikkerhedspolitik
for din virksomhed.

Sadan konfigureres hjeelp til IPsec:

1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pé plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

Klik pa IPsec.

Hvis du vil anvende IPsec-protokollen, skal du ud for Protokol vaelge Aktiveret.

Ved siden af Forhdndsdelt nggle skal du indtaste den delte neglevaerdi, maks. 255 tegn.
Genindtast den delte naglevaerdi ud for Kontroller delt nggle.

Hvis du vil angive levetid for den sikre deling, skal du indtaste et nummer ved siden af IKE SA
levetid. Der kan veaelges et tidsrum pa mellem 5 og 28.800 minutter.

© N o un &

9. Huvis du vil angive den maksimale tid, som en sikker deling er forbundet uden aktivitet, skal du
indtaste et nummer ved siden af IPsec SA levetid. Der kan vaelges et tidsrum pa mellem 5 og
2.880 minutter.

10. Hvis du vil indstille niveauet for kryptografisk styrke, skal du ved siden af DH-gruppe veelge G1
for lav og G2 for steerk.

11. Hvis du vil aktivere Perfect Forward Security, skal du vaelge Aktiveret ved siden af PFS.

12. I Specify Destination IPv4 Address skal du indtaste IP-adressen og portnummeret som X.X.
XX/P.

X skal veere et nummer p& mellem 0 og 255.

13. I Specify Destination IPv6 Address skal du indtaste IP-adressen og porten ngjagtigt, som det
vises for destinationsserveren.

14. Hvis du vil angive, hvordan printeren behandler data fra ikke-IPsec-enheder, skal du vaelge en
indstilling ved siden af Communicate with Non-IPsec device:

— Bypass giver printeren besked p& at omgé IPsec sikkerhedsprotokollen og bruge dataene.
— Kasser giver printeren besked pd at kassere dataene uden af bruge dem.
15. Klik p4 Gem andringer.
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Konfiguration af hostadgangsliste

Hostadgangslisten styrer adgangen til printeren via LPR eller Port 9100. Du-kan indtaste op til fem
IP-adresse-/maske-kombinationer, og vaelg dernaest at afvise, acceptere eller inaktivere filtrering for
hver IP-adresse. Du kan valge en bestemt IP-adresse og adressemaske, eller du kan indtaste et
udvalg af IP-adresser og adressemasker. Hvis der ikke er indtastet en IP-adresse og adressemaske
hostadgangslisten, er der ingen begraensninger for adgang til printeren.

Du kan kun tillade udskrivning fra én bestemt IP-adresse. Adgangslisten ser ud som den felgende
tabel:

Adgangsliste | IP-adresse Adressemaske Handling

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Accepter

Du kan kun afvise én bestemt IP-adresse, men tillade udskrivning fra alle andre adresser.
Adgangslisten ser ud som den felgende tabel:

Adgangsliste | IP-adresse Adressemaske Handling
192.168.200.10 255.255.255.255 Afvis
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Accepter

Den forste raekke i adgangslisten har den hajeste prioritet. Hvis du konfigurerer en liste med flere
rekker, skal du indtaste det mindste tal forst. Ger den forste raekke mest specifik, og den sidste reekke
mest generel.

Du kan f.eks. oprette hostadgangslisten til at gere felgende:

e  Accepter udskrivning fra et specifikt netvaerk.

e  Afvis udskrivning fra en bestemt netvaerksmaske pd det pagaeldende netvaerket.
e  Afvis udskrivning fra én bestemt IP-adresse pd den pageeldende netvaerksmaske.

I dette eksempel ser adgangslisten ud som i falgende tabel:

Adgangsliste | IP-adresse Adressemaske Handling
192.168.200.10 255.255.255.255 Accepter

2 192.168.200.0 255.255.255.0 Afvis

3 192.168.0.0 255.255.0.0 Accepter
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Sadan konfigureres hostadgangslisten:

1. Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

2. 1Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

3. Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pé plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

4.  Klik pd Hostadgangsliste.

5. I 1IP-adressefeltet skal du indtaste hostens IP-adresse som X.X. X.X, hvor X er et nummer pa
mellem O og 255, f.eks. 192.168.200.10.

6. I feltet Adressemaske skal du indtaste netvaerksmasken for hosten som X.X. X.X, hvor X er et
nummer pd mellem 0 og 255, f.eks. 255.255.255.255.

7. Velg den handling, som hosten skal foretage med IP-adressen:

— Fra angiver, at denne raekke i adgangslisten er inaktiv. Denne indstilling lader dig indtaste en

bestemt IP-adresse eller en raekke adresser, for du planlagger at tvinge handlingen
Accepter eller Afvis.

— Accepter giver den angivne IP-adresse eller adresser adgang til printeren.
— Afvis nzgter den angivne IP-adresse eller adresser adgang til printeren.
8. Klik pad Gem aendringer.

Konfiguration af SSL-indstillinger

1. Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

2. 1Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

3. Huvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pé plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

4.  Klik pa SSL/TLS-serverkommunikation.
5. Veelg Aktiveret ved siden af Aktiver SSL.

6. Hvis printeren skal oprette et digitalt signeret certifikat, skal du klikke p& Oprettelse af nyt
certifikat.

7. Huvis du vil vaelge DKIM signaturtypen for Public Key Method skal du vaelge RSA/SHA-256 eller
RSA/SHA-1.

8. Hvis du vil veelge ngglens storrelse, skal du ud for Public Key Size vaelge antallet af bits fra listen.

9. For at indstille det antal dage, som certifikatet er gyldigt, skal du under Gyldighed indtaste et
nummer.

10. Juster parametrene til det nye digitale certifikat alt efter behov, og klik derefter pd Generate
Certificate.

11. Printeren skal genstartes, for de nye indstillinger traeder i kraft.

Bemaerk: Nér du har genereret et signeret certifikat, vises certifikatadministration i
sikkerhedsmenuen.
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Administration af certifikater

Dette afsnit beskriver:
O O STKK O EASCOITITTKOLET oot eeee e e seeseesseasessssaseaseasessesaseassasssaseasessasssassassasssasensensens

e  Oversigt over konfiguration af digitale CErtifiKATEN ... sssssssssssssssssseans

Om Sikkerhedscertifikater

Et digitalt certifikat er en fil med data, som bruges til at kontrollere klientens og serverens identitet i
en netvaerkstransaktion. Et certifikat indeholder ogsd en offentlig negle, som anvendes til at oprette
og godkende digitale underskrifter. En enhed angiver dens identitet overfor en anden ved at
praesentere et certifikat, som den anden enhed har tillid til. Enheden kan ogsd praesentere et
certifikat, som er underskrevet af en tredjepart, der er tillid til og en digital signatur, som angiver dets
ejerskab af certifikatet.

Et digitalt certifikat indeholder felgende data:

o Information om ejeren af certifikatet

o  Certifikatets serienummer og udlgbsdato

e Enoffentlig negle

e Et formdl som beskriver, hvordan certifikatet og den offentlige negle kan anvendes

Denne printer understatter to certifikattyper.

e  Maskincertifikat: Dette certifikat indeholder en privat negle og et erklaeret formadl, der tillader,
at printeren bruger det til at bevise identiteten.

o Padlideligt certifikat: Et selvsigneret certifikat er et certifikat fra en enhed, der kontrollerer dens
identitet til alle enheder, der opretter forbindelse til den.

Bemaerk: Denne printer understotter ikke Certificate Authority (CA)-certifikater.

For at sikre at printeren kan kommunikere med andre enheder via en pdlidelig forbindelse, skal begge
enheder have visse certifikater installeret.

Oversigt over konfiguration af digitale certifikater

Felgende trin er et overblik over proceduren til at oprette og bruge digitale certifikater.
1. Aktiver HTTPS-kommunikation.
2. Importer og konfigurer digitale certifikater.
a. Importer digitale certifikater.
b. Konfigurer det digitale certifikats formal.
c. Bekrzft det digitale certifikats formadl.
3. Konfigurer sikkerhedsfunktioner.
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Aktivering af HTTPS-kommunikation

1.

10.

11.
12.
13.

Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

Klik p& Egenskaber.
Veaelg Sikkerhed > SSL/TSL-kommunikation.

Hvis printeren skal oprette et digitalt signeret certifikat, skal du klikke p& Oprettelse af nyt
certifikat.

Hvis du vil veelge DKIM signaturtypen for Public Key Method skal du vaelge RSA/SHA-256 eller
RSA/SHA-1.

Hvis du vil vaelge ngglens storrelse, skal du ud for Public Key Size vaelge antallet af bits fra listen.
Under Issuer skal du indtaste navnet pd den organisation, der udsteder certifikatet.

For at indstille det antal dage, som certifikatet er gyldigt, skal du under Gyldighed indtaste et
nummer.

Juster parametrene til det nye digitale certifikat alt efter behov, og klik derefter pd Generate
Certificate.

Printeren skal genstartes, fgr de nye indstillinger traeder i kraft.

Bemezerk: Nar du har genereret et signeret certifikat, vises certifikatadministration i
sikkerhedsmenuen.

I adresselinjen skal du indtaste printerens IP-adresse, og tryk derefter pa Enter eller Retur.
For at fa vist SSL-siden skal du vaelge Egenskaber > Sikkerhed > SSL/TSL-kommunikation.
Kontroller, at der er valgt Enabled SSL.

Visning af det digitale certifikats formal

1.

Abn en webbrowser pa computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa
Enter eller Retur.

I Xerox® CentreWare® Internet Services skal du klikke pa Egenskaber.

Hvis du vil udvide menuen, skal du i ruden Egenskaber klikke pé plus-symbolet (+) ved siden af
sikkerhedsmappen.

Klik p&4 Egenskaber.
I navigationspanelet skal du rulle til Sikkerhed og dernzest valge Certificate Management.

Sletning af et digitalt certifikat

1.

Abn en webbrowser pd computeren, indtast printerens IP-adresse i adressefeltet, og tryk pa

Enter eller Retur.
Klik p& Egenskaber.

I navigationspanelet skal du klikke pé& Sikkerhed > SSL/TLS-serverkommunikation, klik derefter

pd Slet alle certifikater.
Klik pa Slet for at bekraefte.
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Understattet papir

Dette afsnit beskriver:

®  BESHIllING Of PAPIT covterieereerceereee ettt sssse s ssssessssssssss s sss s s s s ssse s s s s s s s s s s s snsnes
e  Generelle retningslinier for ile@gNING Af PAPIF .....ovrveeeeerreer e ssssssssssessssssssssssssssssssasesssssessens
o Papir, der kan beskadige PriNTEIEN ... ssssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o Retningslinjer for OPbEVAriNG Gf PAPIT c....curverrverreeerereeeiseseesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens
o Understattede paPIrtYPEr 0g VERGLE ... ccuuceeueeeriecriseeessseesisssessssseessssssesssssssssssssssssssasssssssessssssesssssessessnees
o Understpttede standardfOrMALET ... cceiccriccreiecrreecssssesssasesssssnssssssnessssssesssassessssasesssssnessssenees
o  Understottede brugerdefinerede fOrMOALE ... e seisseesissssessssssssssssssssssssssssssssssssssesses

Din printer er designet til anvende forskellige typer papir og andre medietyper. Folg retningslinjerne i
dette afsnit for at sikre optimal udskrivningskvalitet og for at undgé papirstop.

For bedste resultat skal du anvende det Xerox-udskrivhingsmateriale, der anbefales for din printer.

Bestilling af papir

Nar du vil bestille papir eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale forhandler eller ga til:
www.xerox.com/office/6022supplies.

Generelle retningslinier for ileegning af papir

e  Overfyld ikke papirmagasinerne. Lag ikke papir i over max-linjen i magasinet.

e  Juster papirstyrene efter papirformatet.

o Luft papiret, for det leegges i papirmagasinet.

e  Hvis der opstar gentagne papirstop, skal du preve at anvende godkendt papir fra en ny pakke.
e  Udskriv ikke pé etiketteark, nar en etikette er blevet fjernet fra arket.

e Anvend kun papirkonvolutter. Udskriv alle konvolutter som 1-sidede.
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Papir, der kan beskadige printeren

Visse papirtyper og andre medietyper kan forringe udskriftskvaliteten, forarsage flere papirstop eller
beskadige printeren. Anvend ikke falgende:

Ru eller porest papir

Inkjet-papir

Glossy eller coated papir, der ikke er beregnet til laserprintere

Papir, som er fotokopieret

Papir, der er foldet eller krellet

Papir med udstansninger eller perforeringer

Haeftet papir

Konvolutter med ruder, metalhagter, sideforseglinger eller klaeebestrimmel
Forede konvolutter

Medier af plastic

FORSIGTIG: Skader, forarsaget af brug af ikke-understettet papir eller specialmateriale, daekkes ikke
af Xerox-garantien, serviceaftalen eller Xerox Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti).
Xerox Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er kun tilgaengelig i USA og Canada.
Dzkningen kan vaere anderledes uden for disse omrader. Du kan fa flere oplysninger fra din lokale
Xerox-repraesentant.

Retningslinjer for opbevaring af papir

Opbevar papir og andre medier korrekt for at sikre optimal udskriftskvalitet.

Opbevar papir i merke, kalige, forholdvis terre omgivelser. De fleste papirtyper pavirkes af
ultraviolet (UV) og synligt lys. Ultraviolet lys fra solen eller lysstofrer, er isaer skadelig for papir og
materialer.

Udseet ikke papir for staerkt lys over leengere perioder.
Bibehold en konstant temperatur og relativ fugtighedsgrad.

Opbevar ikke papir eller materiale pé& loftet, i kekkenet, garagen eller kaelderen. Der er starre
sandsynlighed for fugt i disse rum.

Papir skal opbevares fladt pa paller, bokse, hylder eller skabe.
Opbevar ikke mad og drikke i omréder, hvor papir opbevares eller handteres.

Abn ikke forseglede pakker med papir, for du er klar til at laegge dem i printeren. Opbevar papir i
deres originale indpakningsmateriale. Indpakningsmaterialet beskytter papiret mod fugt.

Visse specialmaterialer leveres i plastikposer, som kan genforsegles. Opbevar papir og materiale i
posen, indtil det skal bruges. Laeg ubrugt materiale tilbage i indpakningen, og forsegl det igen
for at beskytte det mod ydre pavirkning.
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Understattede papirtyper og vaegte

Papirtype

Almindeligt papir
Almindeligt papir, side 2

Vagt

Tykt 60-90 g/m?
Tyndt 60-80 g/m?

Brevhoved Bemaerk: Standardindstillingen er Tykt. Se

Forhullet Justering af papirtype pd side 91 for flere

Farvede oplysninger om @&ndring af indstillingen for
papirtype.

Genbrugspapir 60-105 g/m?

Bond, tykt almindeligt papir 91-105 g/m?

Tyndt karton

Tyndt karton, side 2

Tyndt glossy karton

Tyndt, glossy karton, side 2

106-163 g/m?

Etiketter

Konvolutter

Understottede standardformater

Nordamerikanske standardformater

Europiske standardformater

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 ")
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 ")
A5 (148 x 210 mm)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14"

Folio (216 x 330 mm, 8,5x13")

Letter (216 x 279 mm,8,5 x 11"
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5")

C5-konvolut (162 x 229 mm, 6,4 x 9 ")

DL-konvolut (110 x 220 mm,
433 x 8,66 ")

Monarch-konvolut (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 ")
Nr. 10-konvolut (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 ")

Understattede brugerdefinerede formater

Du kan anvende brugerdefineret papir med felgende formater i printeren:

e Bredde: 76,2-215,9 mm (3-8,5")
e Laengde: 127-355,6 mm (5-14")
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Ilaegning af papir

Dette afsnit beskriver:
o Ileegning af papir i NOVEAMAGUSINEL ...t sseessesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 65
e Konfiguration af papirmagasin til Legal 0g AL-FOMMAL ... sessssessssssssasssenns 68

Ilaegning af papir i hovedmagasinet

1. Tag magasinet ud af printeren.
a. Trek magasinet ud, indtil det stopper.
b. Left den forreste del af magasinet en smule og traek den ud.

2. Juster leengde- og breddestyrene, som vist.

> >
1

N T

3. Luft arkene og serg for at ingen kanter stikker ud. Derved undgér du, at arkene haenger sammen
langs kanten, hvilket reducerer risikoen for papirstop.
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4, Leeg papiret i magasinet med den side, der skal udskrives pa opad, og justér laengde- og
breddestyr efter papiret.

— Laeg forhullet papir med hullerne til venstre.

— For udskrivning skal papir med brevhoved laegges med tekstsiden opad og med den gverste
kant mod bagsiden af magasinet.

Bemeaerk: Ilaeg ikke papir over maksimumlinjen i magasinet. Overfyldning af magasinet kan
forarsage papirstop pd printeren.

5. Skub magasinet tilbage ind i printeren.

6. Skub magasinet helt ind.
Bemaerk:
o Hvis magasinet ikke kan skubbes helt ind, skal du kontrollere, at papirelevatoren bagest pé

magasinet er last ned.

¢ Hvis magasinet forleenges for Legal-papir, stikker magasinet lidt ud, nar det skubbes ind i
printeren.
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Hvis du far besked pé det pa betjeningspanelet, skal du bekraefte format og type pd skaermen.

a. Kontrollér, at papirformatet vist p& betjeningspanelet svarer til papiret i magasinet. Hvis det
er korrekt, skal du trykke pa OK.

b. Hvis det viste papirformat ikke stemmer overens med papiret i magasinet, skal du navigere
til det korrekte papirformat og derefter trykke p& OK.

Kontrollér eller vaelg papirformat og type.

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.
Ga til Magasinindstillinger, og tryk pa OK.

Ga til det enskede papirmagasin, og tryk derefter pé OK.

Ga til Specialmagasin, og tryk pa OK.

Ga til Valgt pa betjeningspanel, og tryk pa OK.

Tryk pa venstre-piltast for at gé tilbage til den forrige menu.
Ga til Papirformat, og tryk pa OK.

T@e e an oo

For at vaelge en indstilling skal du trykke pé piltasterne og derefter trykke pa OK.

Tryk pa venstre-piltast for at gé tilbage til den forrige menu.
j. Gatil Papirtype, og tryk pa OK.
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Konfiguration af papirmagasin til Legal og A4-format

Du kan justere papirlengden for magasinet til formaterne A4/Letter eller Legal (8,5 x 14"). Ved
laengdeindstillingen Legal stikker magasinet ud fra forsiden af printeren.

Tilpasning af papirmagasinets leengde efter papirets laangde

1.
2.

68

Fjern alt papir fra magasinet.

Hvis du vil tage magasinet ud af printeren, skal du traekke magasinet ud, indtil det stopper. Loft
derefter den forreste del af magasinet en smule, og trak det ud.

Hvis du vil forleenge magasinets leengde, skal du tage fat i bagsiden af magasinet med den ene
hand. Med den anden hand skal du trykke pd udlgseren forrest pd magasinet og traekke enderne
udad, indtil de fastlases.

Hvis du vil forkorte magasinets laengde for kortere papir, skal du tage fat i bagsiden af
magasinet med den ene hand. Tag med den anden héand fat i udlgserhandtaget forrest pa
magasinet og skub enderne indad, indtil de fastldses.

Placér papirdaekslet over den forleengede del af magasinet for at beskytte papiret.
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Udskrivning pa specialpapir

Dette afsnit beskriver:

L I Qo1 0170 LU <] OO 69
L I = 1= o Y T 71
o UdSKrvNING PG GLOSSY KAMTON .....cuerveeereerrinssisssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssnns 71

Nar du vil bestille papir eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale forhandler eller ga til:
www.xerox.com/office/6022supplies.

Se ogsa:
www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (Oversigt over anbefalede medier) (USA)
www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Oversigt over anbefalede medier) (Europa)

Konvolutter
Du kan udskrive konvolutter fra papirmagasinet.

Sadan laegges konvolutter i papirmagasinet:
1.  Tag magasinet ud af printeren.
a. Traek magasinet ud, indtil det stopper.
b. Left den forreste del af magasinet en smule og traek den ud.

2. Skub for dbne papirstyrene.
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3.  Gor et af felgende:

— Laeg nr. 10-, DL-, eller Monarch-konvolutter med udskriftssiden opad, flapperne lukket og med
siden nedad og siden med flappen til hgjre.

— Ilaeg C5-konvolutter med udskriftssiden opad, édbne flapper, og lad dem vende vaek fra
printeren.

Bemaeerk:

e Du kan laegge op til fem konvolutter i hovedmagasinet ad gangen.

e For at forhindre at nr. 10-, DL-, eller Monarch-konvolutter krgller, skal de ileegges med
udskriftssiden opad, dbne flapper og vende vak fra printeren.
o Ndr du ileegger konvolutter med lang fremferingskant, skal du angive liggende retning i
printerdriveren.
o Huyis billedet, der udskrives pé& konvolutten, roteres 180 grader, skal du vaelge konvolut som
papirtype i printerdriveren.
4. Juster papirstyrene, sa de netop rerer ved konvolutternes kanter.
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Etiketter

Kontrollér, at etiketterne laegger med tekstsiden opad i papirmagasinet.

Retningslinjer for udskrivning pa etiketter

e Anvend etiketter, som er beregnet til laserudskrivning.

e Anvend ikke vinyl-etiketter.

e  Fremfor ikke et etiketteark i printeren mere end en gang.
e Anvend ikke etiketter med tart klaebemiddel.

e  Udskriv kun pd den ene side af et ark etiketter. Anvend kun etiketteark, som er intakt med alle
etiketter.

e  Opbevar ubrugte etiketter fladt i deres originale indpakning. Opbevar etikettearkene i deres
oprindelig indpakning, indtil de skal anvendes i maskinen. Laeg ubrugte etiketteark tilbage i
deres oprindelige indpakning, og forsegl den, indtil naeste gang du skal udskrive pa etiketter.

e  Opbevar ikke etiketter i rum, som er meget tarre eller meget fugtige eller ekstremt varme eller
kolde omgivelser. Hvis de opbevares i sadanne ekstreme forhold, kan det forringe
udskrivningskvaliteten eller forarsage stop i printeren.

e Vend ofte stakken. Lange opbevaringsperioder under ekstreme forhold kan bue etiketteark,
hvilket kan fordrsage stop i printeren.

e [ printerdriversoftwaren skal du angive Etiketter som papirtypen.
e Fjern alt andet papir i magasinet, for du ileegger etiketter.

/1 FORSIGTIG: Anvend ikke ark, hvor etiketter mangler, buer eller er trukket af arket. Det kan beskadige
printeren.

Udskrivning pa glossy karton

Du kan udskrive pd tyndt, glossy karton, der vejer 163 g/m? eller mindre.
e Abn ikke forseglede pakker med glossy karton, fer du er klar til at leegge det i printeren.

e  Opbevar glossy karton i dets originale indpakningsmateriale, og opbevar udbnede pakker i den
originale emballage, indtil det laegges i maskinen.

e Fjern alt andet papir i magasinet, for du ileegger glossy karton.

e  Ilaeg kun den maengde glossy karton, som du forventer at bruge. Efterlad ikke glossy karton i
magasinet efter endt udskrivning. Laeg ubrugt karton tilbage i originalindpakningen og forsegl.

e Vend ofte stakken. Lange opbevaringsperioder under ekstreme forhold kan bue glossy karton,
hvilket kan fordrsage stop i printeren.

e [ printerdriverens software skal du veelge enten den @nskede glossy kartontype eller magasinet
med det gnskede papir.

Ger en af felgende for at optimere udskrivning pa glossy karton:

e Juster indstillingen for papirtype. Se Justering af papirtype pa side 91 for flere oplysninger.

e Indstil bias-overfgringsrullen. Se Justering af bias-overfaringsrullen pé side 91 for flere
oplysninger.

e Indstil fuseren. Se Justering af fuseren pd side 92 for flere oplysninger.
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Valg af udskriftsindstillinger

Dette afsnit beskriver:
o Windows UdSKFiftSINASTIINGET ...ttt ssessssssssssssessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssnns 74

Printerdriverens indstillinger tilsidesaetter betjeningspanelets indstillinger, ndr du udskriver fra
printerdriversoftwaren pa computeren.

Windows udskriftsindstillinger

Valg af standardindstillinger for udskrivning i Windows

Ved udskrivning fra en softwareapplikation anvender printeren de opgaveindstillinger, der er valgt i
vinduet Udskriftsindstillinger. Du kan valge dine mest almindelige udskrivningsindstillinger og
gemme dem, s& du ikke behgver at andre dem ved hver udskrivning.

Hvis du f.eks. for de fleste opgaver udskriver pd begge sider af papiret, skal du angive 2-sidet
udskrivning i Udskriftsindstillinger.

Sadan veelges standardindstillinger for udskrivning:
1. Gatil din computers liste over printere:
— I Windows Vista skal du klikke pé& Start > Kontrolpanel > Hardware og lyd > Printere.
— I Windows Server 2003 og nyere skal du klikke pa Start > Indstillinger > Printere.
— I Windows 7 skal du klikke p& Start > Enheder og printere.
— I Windows 8 skal du klikke p&4 Kontrolpanel > Enheder og printere.
Bemaerk: Hvis Kontrolpanel-ikonet ikke vises pd skrivebordet, skal du hajreklikke pé skrivebordet
og derefter vaelge Tilpas > Startside for Kontrolpanel > Enheder og printere.
2. P4 listen skal du hejreklikke pd ikonet for din printer og klikke pé& Udskriftsindstillinger.
3. Klik pa en fane i vinduet Udskriftsindstillinger, vaelg de gnskede indstillinger og klik p& OK for at
gemme.

Bemaerk: Klik p& Hjzelp-knappen (?) i vinduet Udskriftsindstillinger for flere oplysninger om
indstillinger for Windows-printerdrivere.
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Valg af udskriftsindstillinger for en enkelt opgave for Windows

Hvis du vil anvende specielle udskriftsindstillinger for en bestemt opgave, skal du sendre
udskriftsindstillingerne i applikationen, for du sender opgaven til printeren. Hvis du f.eks. vil vaelge
forbedret kvalitet ved udskrivning af et bestemt dokument, skal du veelge denne indstilling i
udskriftsindstillingerne, for du udskriver opgaven.

1. Med dokumentet abent i din applikation skal du ga til udskriftsindstillinger. For de fleste
softwareapplikationer skal du klikke pd Fil > Udskriv eller trykke pd CTRL+P for Windows.

2. Velgdin printer og klik pa knappen Egenskaber eller Udskriftsindstillinger for at dbne
udskrivningsvinduet. Knappens navn kan variere afhaengig af applikationen.

3. Klik pa en fane i vinduet Udskriftsindstillinger og vaelg de gnskede indstillinger.
4. Klik pa OK for at gemme og luk vinduet Udskriftsindstillinger.
5. Klik pa Udskriv for at sende opgaven til printeren.

Valg af standardudskrivningsindstillinger i Windows for en delt netvaerksprinter

1. Gatil din computers liste over printere:

— For Windows XP SP3 skal du klikke pa Start > Indstillinger > Printere og faxenheder.
— I Windows Vista skal du klikke pa Start > Kontrolpanel > Hardware og lyd > Printere.
— I Windows Server 2003 og nyere skal du klikke pa Start > Indstillinger > Printere.

— I Windows 7 skal du klikke p& Start > Enheder og printere.

— I'Windows 8 skal du klikke p& Kontrolpanel > Enheder og printere.

Bemaerk: Hvis Kontrolpanel-ikonet ikke vises pd skrivebordet, skal du hejreklikke pé skrivebordet
og derefter vaelge Tilpas > Startside for Kontrolpanel > Enheder og printere.

I mappen Printere skal du hejreklikke p& navnet for printerdriveren og veelge Egenskaber.
Klik pa fanen Avanceret i dialogboksen Egenskaber.

Klik pa Udskriftsstandarder pé& fanen Avanceret.

Foretag de nedvendige valg pd driverfanerne, og klik pa knappen Anvend.

oV s WwN

Klik pa OK for at gemme dine valg.

Lagring af et seet med ofte anvendte udskriftsindstillinger for Windows

Du kan definere og gemme et saet indstillinger, sd de kan anvendes for fremtidige
udskrivningsopgaver.

Sadan gemmes et saet udskriftsindstillinger.
1. Abn dokumentet i applikationen, og klik pa Fil og Udskriv.

2. Velg din printer og klik p& knappen Egenskaber eller Indstillinger for at dbne vinduet
Udskriftsindstillinger.

3. Klik pa fanerne i vinduet Udskriftsindstillinger og vaelg de gnskede indstillinger.
4. Tvinduet Udskriftsindstillinger skal du klikke pa Gemte indstillinger og dernast Gem som.

5. Indtast et navn for seettet af udskrivningsindstillinger og klik p&4 OK for at gemme saettet i listen
Gemte indstillinger.
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Macintosh udskriftsindstillinger

Valg af udskriftsindstillinger for Macintosh

For at anvende specielle udskriftsindstillinger skal du zendre driverindstillingerne, for du sender
opgaven til printeren.

1. Abn dokumentet i applikationen, og klik pa Fil og Udskriv.
Veelg din printer.

Valg Xerox®-funktioner i menuen Kopier og sider.

Valg de gnskede udskrivningsindstillinger i rullelisterne.

ui W

Klik pa Udskriv for at sende opgaven til printeren.

Lagring af et seet med ofte anvendte udskriftsindstillinger for Macintosh

Du kan definere og gemme et saet indstillinger, sé de kan anvendes for fremtidige
udskrivningsopgaver.

Sadan gemmes et st udskriftsindstillinger.

1. Abn dokumentet i applikationen, og klik pa Fil og Udskriv.

Veelg printeren i listen Printer.

Valg de gnskede udskrivningsindstillinger i de viste rullelister i dialogboksen Udskriv.
Klik p& Arkiverede indstillinger > Arkiver som.

Indtast et navn for udskriftsindstillinger og klik p&4 OK for at gemme indstillingsseettet i listen
Arkiverede indstillinger.

s whN

6. Vealg navnet i listen for at udskrive med disse indstillinger.
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Mobil printervalg
Denne printer kan udskrive fra iOS og Android-baserede mobilenheder.

Udskrivning med Wi-Fi Direct

Du kan slutte til din printer fra en Wi-Fi mobilenhed, som f.eks. en tablet, computer eller smart phone,
vha. Wi-Fi Direct.

Se Tilslutning med Wi-Fi Direct pd side 34 for flere oplysninger.

Se dokumentationen, som leveres sammen med din mobile enhed, for flere oplysninger om brug af
Wi-Fi Direct.

Bemaerk: Udskrivningsproceduren afhaenger af hvilken mobil enhed, du bruger.

Udskrivning med AirPrint

Du kan udskrive direkte fra din iPhone, iPad, iPod touch eller Mac vha. AirPrint. Hvis du vil aktivere
AirPrint for din printer, skal du se Konfiguration af AirPrint pa side 35. Hvis du vil anvende AirPrint,
skal du kontrollere, at din mobile enhed er forbundet til det tradlese netvaerk.

Sé&dan udskrives der med AirPrint:

1. Abn den e-mail, fotografi, webside eller dokument, som du ensker at udskrive.
Tryk pd handlingsikonet.

Klik p& Udskriv.

Veelg din printer, og konfigurer printerindstillinger.

Klik pa Udskriv.

ui - whN

Udskrivning fra en Mopria-aktiveret mobilenhed

Mopria er en softwarefunktion, der giver brugere mulighed for at udskrive fra mobile enheder, uden
at det kraever en printerdriver. Du kan bruge Mopria at udskrive fra din mobilenhed til
Mopria-aktiverede printere.

Bemeerk:

¢ Mopria og alle dens ngdvendige protokoller er som standard aktiveret.

e Sprg for, at du har den nyeste version af Mopria Print Service installeret pé din mobile enhed.
Du kan hente en gratis download fra Google Play Store.

e Trddlegse enheder skal anvende det samme trédlase netvaerk som printeren.

¢ Navnet og placeringen af din printer vises pa en liste over Mopria-aktiverede printere pd
tilsluttede enheder.

Folg instruktionerne pa din mobile enhed for at udskrive vha. Mopria.
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Brug af brugerdefinerede papirformater

Dette afsnit beskriver:
o  Definition pd brugerdefinerede papirfOrMOLE....... e ssssssssssssssssssssssssssssssssssens 78
e Udskrivning pd brugerdefinerede papirfOrMOLEr ... st ssssssassssssssassenns 79

Xerox®Phaser® 6022-printer udskrives pa brugerdefinerede papirformater, der er inden for de
minimums- og maksimumsformater, der understettes af printeren.

Definition pa brugerdefinerede papirformater

Hvis du vil udskrive pd brugerdefinerede papirformater, skal du definere den brugerdefinerede
bredde og laeengde pa papiret i printerdriversoftwaren og printerens betjeningspanel. Ved indstilling
af papirformatet skal du sikre, at du angiver det samme format som papiret i magasinet. Indstilling
af et forkert format kan fordrsage en printerfejl. Printerdriverens indstillinger tilsidesaetter
betjeningspanelets indstillinger, nar du udskriver fra printerdriversoftwaren pa computeren.

Definition pa et brugerdefineret papirformat til Windows

Du kan gemme op til 20 brugerdefinerede papirformater i Windows-printerdriveren. Gem hver
brugerdefinerede format med et unikt navn, og malene gemmes, indtil du zendrer dem.

1. Gatil din computers liste over printere:

I Windows Vista skal du klikke pé Start > Kontrolpanel > Hardware og lyd > Printere.
I Windows Server 2003 og nyere skal du klikke pa Start > Indstillinger > Printere.

I Windows 7 skal du klikke pa Start > Enheder og printere.
— I Windows 8 skal du klikke p&4 Kontrolpanel > Enheder og printere.

Bemaerk: Hvis Kontrolpanel-ikonet ikke vises pd skrivebordet, skal du hajreklikke pé skrivebordet
og derefter vaelge Tilpas > Startside for Kontrolpanel > Enheder og printere.

2. Ivinduet Printere og faxenheder skal du vaelge en printer, hogjreklikke pd printeren og veelge
Egenskaber.

Bemaerk:
e [ Windows 7 skal du hgjreklikke pé printeren i vinduet Enheder og printere og vaelge
Printeregenskaber pa midten af rullelisten.

e [ Windows 7 skal du have en administratorkonto for at vaelge brugerdefinerede indstillinger i
printerdriveren.
3. Klik pa fanen Konfiguration i dialogboksen Egenskaber. Klik derefter pa Brugerdefineret
papirformat.
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4. Velg den onskede maleenhed i dialogboksen til indstillingen af brugerdefinerede papirformater.

5. Angiv leengden af den korte kant og derefter den lange kant pd papiret under Brugerdefinerede
formatindstillinger.

6. Marker afkrydsningsfeltet Navn pa papirformat, indtast et navn i dialogboksen Papirnavn, og
klik derefter pa OK.

7. I dialogboksen Egenskaber skal du klikke pa OK.

Det brugerdefinerede format vises pd listen med papirformater i printerdriverens
Egenskaber-vindue.

Definition pa et brugerdefineret papirformat til Macintosh

1. Idet program, du udskriver fra, skal du veelge Filer > Sideopsaetning.
Veelg printeren pd rullelisten Format til.
Pd rullelisten Papirformat skal du vaelge Administrer brugerdefinerede formater.

5w

I vinduet Brugerdefineret papirformat skal du klikke pé plus-tegnet (+) for at tilfgje et nyt,
brugerdefineret format.

Angiv bredde og hegjde til det brugerdefinerede papirformat.

Veelg printeren pd rullelisten Ikke-udskrivningsomrade.

Dobbeltklik pd uden titel, og indtast et navn til det brugerdefinerede format.
Klik p& OK for at lukke vinduet Brugerdefinerede papirformater.

0 00 N o U

Klik p& OK for at lukke vinduet Sideopsatning.

Det nye brugerdefinerede format findes pa rullelisten Papirformat i printerdriveren og under
Sideopsaetning.

Bemaerk: For at bruge det brugerdefinerede papirformat skal du vaelge Sidelayout og vaelge det
brugerdefinerede format, du oprettede pd rullelisten Papirformat.

Udskrivning p& brugerdefinerede papirformater

Bemaerk: Inden du udskriver et brugerdefineret papirformat, skal du bruge funktionen
Brugerdefinerede papirformater i printerens egenskaber til at definere det brugerdefinerede format.
Se Definition p& brugerdefinerede papirformater pé side 78 for flere oplysninger.

Udskrivning pa brugerdefineret papirformat i Windows

1. Leaeg det brugerdefinerede papir i magasinet.

2. Klik pa Filer > Udskriv i programmet, og veelg din printer.
3. Klik pa Egenskaber i dialogboksen Udskriv.
4

Brug rullelisten Papirformat pd fanen Papir/output til at vaelge det enskede brugerdefinerede
format.

Bemezerk: Hvis du udskriver pa brugerdefineret papir, skal du definere det brugerdefinerede format i
printeregenskaberne fgr udskrivning.

5. Velg papirtypen pa rullelisten med papirtyper.
6. Vealg evt. andre indstillinger, og klik p& OK.
7. I dialogboksen Udskriv skal du klikke pd& OK for at starte udskrivningen.
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Udskrivning pa brugerdefineret papirformat i Macintosh

Ilzeg det brugerdefinerede papirformat. Se Ilaegning af papir pa side 65 for flere oplysninger.
Klik i applikationen pd Sidelayout.

Pa rullelisten Papirformat skal du vaelge det brugerdefinerede papirformat.

Klik pa OK.

Klik p&d Udskriv i applikationen.

Klik pa OK.

o bhwN-=
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Udskrivning pa begge sider af papiret

Dette afsnit beskriver:
o Indstilling af 2-Sidet UASKIIVNING ...t sssesssssssssssesssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssnns 81

Xerox®Phaser® 6022-printer venter pa manuel 2-sidet udskrivning. Du kan indstille
udskriftsindstillinger til at udskrive dine opgaver pé& begge sider af papiret.

Anvend 1- eller 2-sidet til at angive udskriftens sideretning.

Du kan vzelge sidelayout for 2-sidet udskrivning, som afger, hvordan de udskrevne sider vendes. Disse
indstillinger tilsidesaetter applikationens indstillinger for sideretning.

MR ) — —

Stadende Stadende Liggende Liggende
2-sidet udskrivning 2-sidet, blokformat 2-sidet udskrivning 2-sidet, blokformat

Indstilling af 2-sidet udskrivning

Sd&dan indstilles manuel 2-sidet udskrivning:
1. Veelg Udskriv i menuen Filer.
2. Velg printeren pa listen Veelg printer, og klik derefter p&4 Egenskaber.

3. Valg Vend pad lang kant eller Vend pa kort kant under fanen Papir/output i vinduet 1- eller
2-sidet udskrivning.

4. Velg det papirformat og den papirtype, der passer til det papir, du bruger.
5. Klik pa OK for at lukke dialogboksen Udskriftsindstillinger.
6. Klik pa Udskriv for at starte udskrivning.
Bemezerk: Néar du starter manuel 2-sidet udskrivning, vises vinduet Indstilling for manuel dupleks.

Luk ikke vinduet, fgr du har udfert 2-sidet udskrivning. Nar ferst vinduet er lukket, kan det ikke
abnes igen.
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Vedligeholdelse

Dette kapitel indeholder:

Rengering af printeren
Procedurer til justeringer og vedligeholdelse
Bestilling af forbrugsstoffer.

Administration af printeren
Flytning af printeren
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Rengaring af printeren

Dette afsnit beskriver:

AlMINAElGE FOrNOLASTEGLEN ..ot sssssssssessssssss s sss s ssssess s s s ssasssssnns 84
RENGBIING UAVENAIGL ..ottt ssse s s st st s ettt sasateens 85
RENGBIING INAVENAIGT ..ottt ess s e es s e bas b et ssaseees 85

Almindelige forholdsregler

A

VAN

84

FORSIGTIG: Anvend aldrig organiske eller staerke kemiske oplgsningsmidler eller renggringsmidler pd
sprayddse til at rengere printeren. Hzeld aldrig vaeske direkte ned i et omrade. Anvend kun de
forbrugsstoffer og rengeringsmidler, som er angivet i denne dokumentation.

ADVARSEL: Opbevar alle rengeringsmidler utilgeengeligt for bern.

ADVARSEL: Anvend ikke rengaringsmidler p& sprayddse pa eller i printeren. Visse sprayddser
indeholder eksplosive blandinger og er ikke egnet til brug i elektrisk udstyr. Brug af rengeringsmidler
med tryk kan ege risikoen for eksplosion eller brand.

ADVARSEL: Fjern ikke de lager eller afskeermninger, der er fastgjort med skruer. Der findes ingen
omrdader bag disse ldger og afskaermninger, der kan vedligeholdes af brugeren. Foretag ikke
vedligeholdelsesprocedurer, som ikke er beskrevet i den dokumentation, der fulgte med printeren.

ADVARSEL: Visse indre dele af printeren kan vaere meget varme. Vaer forsigtig, ndr ldger og lag er
dbne.

Placer ikke genstande oven pa printeren.

Lad ikke ladger og dare sté& dbne i leengere tid, iszer ikke pa staerkt oplyste steder. Lys kan
beskadige trykbilledenhederne.

Abn ikke lager og dere under udskrivning.
Vip ikke printeren, mens den er i brug.

Rar ikke ved elektriske kontakter eller udvekslinger. Det kan beskadige printeren og forringe
udskriftskvaliteten.

Serg for at saette eventuelle dele, du har fjernet under rengering, pa plads igen, inden du slutter
printeren til en stikkontakt.
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Rengering udvendigt

Renger det udvendige pd printeren en gang om méneden.
e Tor papirmagasinet, udfaldsbakken, betjeningspanelet og andre dele med en let fugtet klud.
e Torefter med en tor, blad klud efter rengering.

e Til genstridige pletter kan du anvende en lille smule mildt rengeringsmiddel pa kluden til
forsigtigt at terre pletten vaek.

& FORSIGTIG: Sprgjt ikke renggringsmidler pa sprayddse direkte pa printeren. Flydende
rengeringsmidler kan komme ind i printeren gennem en spraekke og fordrsage problemer. Brug aldrig
andre renggringsmidler end vand eller et mildt rengeringsmiddel.

Rengaring indvendigt

Efter udredning af papirstop eller udskiftning af en tonerpatron skal du undersege det indvendige af

printeren, inden du lukker printerens lager.

e  Fjern alle papirstykker eller papirrester. Se Udredning af papirstop pd side 107 for at fa flere
oplysninger.

e  Fjern stov eller pletter med en ter, ren klud.

/1 ADVARSEL: Rer aldrig ved et markeret omrade, der findes pa eller taet ved varmerullen i
fusermodulet. Du kan blive forbrandt. Hvis papirarket sidder rundt om varmerullen, skal du ikke selv
prove pd at fjerne det med det samme. Sluk straks for printeren, og vent 20 minutter pd, at fuseren
keler ned. Forseg at udrede papirstoppet, nar printeren er kolet ned.
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Rengering af LED-linser

Folg fremgangsmaden herunder for at rengere LED-linserne (Light Emitting Diode), hvis der er
mellemrum eller lyse streger gennem en eller flere farver pa udskrifterne.

& ADVARSEL: Hvis du far toner pa tejet, skal du sa vidt muligt berste den af med let hand. Hvis der
stadig er toner pa tejet, skal du rense den af med koldt vand, ikke varmt vand. Hvis du far toner pa
huden, skal du vaske den af med koldt vand og en mild saebe. Hvis du far toner i @jnene, skal du med
det samme skylle dem med koldt vand og derefter spge laege.

1. Sluk for printeren.
2. Abnsidelagen.

3. Tryk sammen om udlgseren pé& tonerpatronen som vist.

4. Treek tonerpatronen ud.

Bemaerk: Traek tonerpatronen langsomt ud for at undgd at spilde toner.
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5. Fjern de andre tonerpatroner pd samme mdde.
6. Traek rengeringsstaven ud.

Bemaerk: Tar rengeringsstangen med en ren, fnugfri klud for at fjerne toner og rester fra toppen
af rengeringsstangen.

8. Gentag denne procedure for de andre tre huller.
9. Satrengeringsstangen tilbage pé plads.

Xerox® Phaser® 6022-printer
Betjeningsvejledning

87



Vedligeholdelse

10. Placer den store tonerpatron ud for den bagerste tonerdbning. Tryk sammen om midten af
patronen, indtil den klikker pa plads.

11. Udskift de andre tre tonerpatroner pd samme made.
12. Luk sidelégen.
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Rengering af farvetaethedsgradssensorer

Bemaerk: Renger teethedsgradssensoren (CTD), nar der vises en advarsel ud for CTD-sensorerne
pd betjeningspanelet eller i vinduet PrintingScout Printerstatus.

1. Sluk for printeren.
2. Skub den bagerste udleser til ldgen nedad, og &bn lagen.

4, Luk den bagerste lage.
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Procedurer til justeringer og vedligeholdelse

Dette afsnit beskriver:

®  FONVEIEGISIIOIING oottt bss sttt bbbt st s et asabaes
e  Justering af papirtype
o Justering af biAS-OVEIrT@INGSIULLEN ... sessssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnns
®  JUSLEIING GF TUSEIEN ..ottt ssss st ss s sss s s s s s s nsnes
e  Opfriskning af bias-overfaringsrullen
®  JUSEEMNNG OF NBJAEN oottt s s s st s s bbb s bbb s st b s st

Farveregistrering

Printeren justerer automatisk farveregistreringen, nar automatisk justering er aktiveret. Du kan
justere farveregistreringen manuelt, nar printeren er inaktiv. Du skal justere farveregistreringen, hver
gang printeren flyttes. Juster farveregistreringen, hvis der opstar udskrivningsproblemer.

Automatisk justering af farveregistrering

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Velg Juster aut.reg., og tryk pa OK.

Veelg Ja, og tryk pé OK.

o s wN-=

Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.

Automatisk justering af farveregistrering

Der udferes en automatisk justering af farveregistrering, hver gang der installeres en ny tonerpatron.
Du kan til enhver tid kere denne justering.

Sadan udferer du en automatisk justering af farveregistreringen:

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Ga til Juster ColorRegi, og tryk pa OK.

Veelg Auto juster, og tryk pé OK.

Nar Er du sikker? vises, skal du trykke pa piltasterne for at vaelge Ja.

Tryk pa OK for at starte kalibreringen.

NV WN =

Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.
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Justering af papirtype

Brug Juster papirtype for at kompensere for papirtykkelsen pé& en papirtype. Hvis det udskrevne
billede er for lyst, skal du bruge en kraftigere indstilling til det papir, du bruger. Hvis det udskrevne
billede er skjoldet eller plettet, skal du reducere indstillingen til det papir, du bruger.

Sédan kalibrerer du papirtypen:

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Velg Juster papirtype, og tryk pd OK.

Velg Almindeligt papir eller Etiketter, og tryk derefter pa OK.

Velg Tyndt papir eller Tykt papir, og tryk derefter pa OK.

No Uy s wWwN-S

Tryk pé Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.

Justering af bias-overfgringsrullen

Brug Indstil BTR, s den angiver spandingen til bias-overfgrselsrullen (BTR) til udskrivning pd den
valgte papirtype. Hvis det udskrevne billede er for lyst, skal du ege forskydningen til det papir, du
bruger. Hvis det udskrevne billede er skjoldet eller plettet, skal du reducere forskydningen til det papir,
du bruger.

Sadan indstilles bias-overfaringsrullen:

1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pé& knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Velg Indstil BTR, og tryk pé& OK.

Hvis du vil veelge papirtypen for justeringen, skal du anvende op- eller ned-piltasterne. Tryk
dernaest pa OK.

&~ wN

Tryk pa piltasterne for at @ge eller reducere forskydningsniveauet, og tryk derefter pa OK.

N o

Gentag dette for hver papirtype, du vil justere.
8. Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.
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Justering af fuseren

Brug Indstil fuser til at optimere udskrivningskvaliteten pd tvaers af en raekke papirtyper. Hvis toneren
pd en udskrift er tvaeret ud eller kan gnides af papiret, skal du @ge forskydningen til det papir, du
bruger. Hvis toneren er bulet eller skjoldet, skal du reducere forskydningen til det papir, du bruger.

Sadan indstilles fuseren:

1. Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Velg Indstil fusermodul, og tryk pd OK.

i s wN

Hvis du vil veelge papirtypen for justeringen, skal du anvende op- eller ned-piltasterne. Tryk
dernaest pa OK.

Tryk pa piltasterne for at @ge eller reducere forskydningsniveauet, og tryk derefter pa OK.

N o

Gentag dette for hver papirtype, du vil justere.
8. Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.

Opfriskning af bias-overfgringsrullen

Brug BTR opfrisk til at reducere papirkrelning og forbedre papiropfyldning.

Sadan opfrisker du bias-overferingsrullen:

Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Valg BTR opfrisk, og tryk pa OK.

Velg Ja, og tryk pa OK.

ot wN-=

Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.

Justering af hgjden

Brug Indstil hgjde, s& den passer til den placering, hvor printeren er installeret. Hvis hgjdeindstillingen
er forkert, kan det skabe problemer med udskrivningskvaliteten.

Sadan justeres hgjden:

Pa printerens betjeningspanel skal du trykke pa knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Velg Indstil hejde, og tryk pa OK.

Tryk pé piltasterne for at angive hgjde for printerens placering, og tryk derefter pa OK.

o bhwhN=

Tryk pé Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.
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Bestilling af forbrugsstoffer

Dette afsnit beskriver:

®  FOTDIUGSSTOTTEN oottt sss s sss s st s s bbb 93
o Hvorndr skal der bestilles fOrbrugSStOffer....... et ssssessses s s sssess s sssssessens 93
O TONEIPALIONEN .ortiereeeeiceieeiseese et eessesssse et ssse s ss s R bbbttt 94
®  GENDIUQG Af fOrDIUGSSTOTTEN ...ttt ssssss s s ssssss s st sssess s s s snssssssssnns 95
Forbrugsstoffer

Forbrugsstoffer er enheder, som temmes eller opbruges under brug af printeren. Forbrugsstoffer for
denne printer er originale Xerox®-tonerpatroner i cyan, magenta, gul og sort.

Bemaerk:

e Hvert forbrugsstof indeholder installationsinstruktioner.

e Szt kun nye patroner i printeren. Hvis der isaettes en brugt tonerpatron, vil den resterende mangde
toner ikke blive angivet korrekt.

e For at sikre udskriftskvaliteten er tonerpatronen designet til at holde op med at fungere efter et vist
antal udskrifter.

/1 FORSIGTIG: Brug af anden toner end &gte Xerox®-toner kan pavirke udskriftskvaliteten og
printerens driftsikkerhed. Xerox®-toner er den eneste toner, som er designet og fremstillet under skrap
kvalitetskontrol af Xerox specifikt til denne printer.

Hvornar skal der bestilles forbrugsstoffer

Der vises en advarsel pé betjeningspanelet, nar forbrugsstoffer naesten er tomme eller opbrugt.
Kontroller, at du har nye forbrugsstoffer pa lager. Det er vigtigt, at disse forbrugsstoffer bestilles, nar
meddelelsen forst vises for at undga afbrydelse af udskrivning. Der vises en meddelelse pa
betjeningspanelet, nar forbrugsstoffer skal udskiftes.

Du kan bestille forbrugsstoffer hos din lokale forhandler eller ved at ga til
www.xerox.com/office/6022supplies.

/I FORSIGTIG: Brug af forbrugsstoffer fra andre producenter end Xerox anbefales ikke.
Xerox-garantien, serviceaftalen og Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) daekker
ikke skader, fejl eller forringelse af ydeevnen som skyldes anvendelse af forbrugsstoffer, der ikke er fra
Xerox, eller anvendelse af Xerox-forbrugsstoffer, som ikke er angivet til denne printer. Total
Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er kun tilgeengelig i USA og Canada. Dakningen
kan vaere anderledes uden for disse omrdder. Kontakt din Xerox-repraesentant for at fé flere
oplysninger.
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Tonerpatroner

Dette afsnit beskriver:

AlMINAElIGE FOrNOIASIEGLEN ...ttt ssss e ssss s bbbt b s s s sssss b s e s e sssssssnnes 94
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OPTTISKNING Af LONET ..ottt bbb s bbb e bbb s bbb sensbasnstsens 95
RENGBINNG Af FIEMKAIAEIEN ...ttt ss s et s s s ssss b s s bs bbb s e bs s e 95

Almindelige forholdsregler

A\

A\

ADVARSLER:

Pas pé ikke at spilde toner, nar du udskifter en tonerpatron. Hvis der spildes toner, skal du undgé
kontakt med tgj, hud, gjne og mund. Indand ikke tonerstavet.

Opbevar tonerpatroner utilgaengeligt for barn. Hvis et barn kommer til at sluge toner, skal barnet
spytte toneren ud og skylle munden med vand. Sag straks laege.

ADVARSEL: Brug en fugtet klud til at terre den spildte toner vaek. Brug aldrig en stevsuger til at fjerne
spildt toner. Elektriske gnister i en stavsuger kan medfere brand eller eksplosion. Hvis du spilder meget
toner, skal du kontakte din lokale Xerox-repraesentant.

ADVARSEL: Smid aldrig tonerpatroner pda dben ild. Den resterende toner i patronen kan bryde i brand
og forarsage brandskader eller en eksplosion.

Udskiftning af en tonerpatron

Nar tonerpatronen skal udskiftes, vises en meddelelse pd betjeningspanelet PrintingScout viser status
for toner i vinduet Printerstatus. Nar en tonerpatron er tom, stopper printeren og viser meddelelser
pd betjeningspanelet og i vinduet PrintingScout Printerstatus.

Seet kun nye patroner i printeren. Hvis der isaettes en brugt tonerpatron, vil den resterende maengde
toner ikke blive angivet korrekt.

Bemaerk: Hver tonerpatron indeholder installationsinstruktioner.

Meddelelse om printerstatus Arsag og losning

Printerens tonerpatron skal snart udskiftes. Lavt niveau i tonerpatron. Bestil en ny tonerpatron.
Udskift tonerpatronen, eller kontroller, at Tonerpatronen er tom. Udskift tonerpatronen med en ny.
tonerpatronen er isat korrekt.
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Opfriskning af toner

Opfrisk toner genkalibrerer tonerkoncentrationen og fremkalderspaendingen. Hvis du udskriver
dokumenter med hgj eller lav tonertaethed, kan Opfrisk toner optimere printkvaliteten.

Sadan opfrisker du toneren:

Pd& printerens betjeningspanel skal du trykke péd knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pd OK.

Vealg Opfrisk toner og tryk pa OK.

For at vaelge toneren, der skal opfriskes, skal du trykke pé piltasterne og derefter trykke pd OK.
Veelg Ja, og tryk pé OK.

o swN-=

Processen karer automatisk. Vent cirka tre minutter pa at processen udferes, og printeren vender
tilbage til Klar.

Bemzerk: Anvend ikke denne procedure mange gange. Kersel af proceduren gentagne gange
anvender toneren hurtigere.

Rengering af fremkalderen

Renger fremkalder korer fremkalderens motor og rerer i toneren i patronen. Brug Renger fremkalder
til at rense toner vaek fra en patron, inden den udskiftes, eller for at opfriske toneren efter udskiftning
af en tonerpatron.

Sadan renger du fremkalderen:

Pd printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til vedligeholdelsesmenuen, og tryk pa OK.

Ga til Renger fremkalder, og tryk pd OK.

Nar Er du sikker? vises, skal du trykke pa piltasterne for at vaelge Ja.

Tryk pa OK.

Processen kerer automatisk. Vent cirka tre minutter pa at processen udferes, og printeren vender
tilbage til Klar.

o b wN~

Genbrug af forbrugsstoffer

Der findes flere oplysninger til genbrugsprogrammet til Xerox® forbrugsstoffer her:
www.xerox.com/gwa.
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Vedligeholdelse

Administration af printeren

Dette afsnit beskriver:

O KONTIOL OF SIAQANTAL....cceeeeeeeeeceeie et sess e ssssss e ssssssssssss s sesss s ssss s bas e esssssssaseas 96
o Indstilling af KOAEOId til PANEILAS.........vveerceereeeeee et sssssssssssessss s ssssesssssssssssessasssssssnssens 96
o /Ndring af KOAEOIA til PANELAS ....ecvverreeeer sttt tssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnssans 97

Kontrol af sideantal

Du kan kontrollere det samlede antal udskrevne sider pd konfigurationssiden. Afsnittet for
udskriftsmaengden viser det samlede antal sider, der er udskrevet i hvert papirformat.

Anvend Teellere til at se oplysninger om antal udskrifter pd printeren. Det aktuelle antal farvede,
sort/hvide og samlede udskrifter vises pa skaermbilledet Tzellere. Det viste antal tryk anvendes til
kontering. En side er en side af et ark, som kan udskrives pé en eller begge sider. Et ark med
udskrivning pd begge sider taeller som to tryk.

Udskrivning af konfigurationssiden

1. P4 printerens betjeningspanel skal du trykke pd knappen Menu.
2.  Tryk pé OK.
3. Gatil Konfiguration, og tryk pé OK.

Visning af konteringstzellere

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke p& knappen System.
2. Tryk pd piltasterne for at veelge Teellere.
3. Tryk pé& OK.

Indstilling af kodeord til panellés

Kodeordet til Panellds begraenser adgang til admin.menuen. Admin.menuen indstillinger inkluderer
Netvaerk, Systemindstilling, Vedligeholdelse, Sikker opsaetning, USB-indstilling, PCL-indstilling,
PS-indstilling og PDF-indstilling. Brugere har ikke adgang til disse indstillinger uden kodeordet.
Standardindstillingen er 0000.

Sé&dan indstilles kodeordet til panellds:

Pd printerens betjeningspanel skal du trykke p& knappen Menu.

Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pd OK..
Ga til Sikker opsaetning, og tryk pd OK.

Ga til Panellas, og tryk pé OK.

Ga til Panellasindstilling, og tryk pa OK.

Veelg Aktiver, og tryk pd OK.

NowuEswbh-~

Tryk pa Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.
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Andring af kodeord til panellds

Kodeordet til Panellas begranser adgang til admin.menuen.
1. Pa printerens betjeningspanel skal du trykke p& knappen Menu.
2. Anvend piltasterne Op eller Ned til at navigere gennem Admin-menuen, og tryk derefter pa OK..

3. Nar du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke p& knappen
OK.

Ga til Sikker opsaetning, og tryk pd OK.
Ga til Panellas, og tryk pé OK.
Ga til Skift kodeord, og tryk pa OK.

Brug pil op og pil ned til at vaelge cifre. For at ga til det naeste nummer skal du bruge den hgjre
pil og venstre pil. Nar du er faerdig med at vaelge alle fire tal, skal du skrive kodeordet ned og
gemme det, sa det er nemt at fa fat i.

Tryk pa OK.

9. Tryk p& Return-knappen for at ga tilbage til hovedmenuen.

No v e

®
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Flytning af printeren

Sadan flyttes printeren:
1. Sluk for printeren, tag netledningen og andre kabler ud af stikkontakten bag pé printeren.

/1 ADVARSEL: Undga elektrisk sted, og rer aldrig ved stikkene med véde hander. Nar du fjerner
netledningen, skal du serge for at traekke i stikket og ikke ledningen. Hvis du traekker i ledningen, kan
det odelaegge ledningen og fare til brand eller elektrisk stod.

2. Left og baer printeren som vist i illustrationen.

Bemaerk: Se Fysiske specifikationer pa side 121 for at finde vaegten pa din printerkonfiguration.

/A FORSIGTIG:

e  Huvis printeren ikke genpakkes korrekt ved afsendelse, kan det forarsage beskadigelse,
som ikke daekkes af Xerox®-garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction Guarantee
(fuld tilfredshedsgaranti). Skader, fordrsaget af ukorrekt flytning, deekkes ikke af
Xerox®-garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction Guarantee (fuld
tilfredshedsgaranti).

e  Huvis printeren flyttes, mda den ikke vippe mere end 10 grader forover, bagover, til
venstre eller til hgjre. Hvis printeren vippes mere end 10 grader, kan der spildes toner.
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Efter printeren er flyttet:

1.  Geninstaller de dele, du fjernede.

2. Tilslut printeren til kablerne og netledningen igen.
3. Tilslut printeren, og taend for den.
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Fejlfinding

Dette kapitel indeholder:
e  Generel problemlgsning........
e Papirstop......

o Fahjeelpa e
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Generel problemlgsning

Dette afsnit beskriver:

®  PriNtEren taNAES TKKE .oueneeeeee ettt sttt s s ss s ss s ss s ss s s s s s s ssnees 102
o Printeren NUISLIllES Eller SLUKKES OFLO ...t sss s ssssssssssssessssssssssesssssesssssnssns 102
®  PriNt@ren UASKIVET TKKE ...ttt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssnssssssssnnsssnses 103
o Udskrivning tAger fOr LANG LIt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssnnses 104
o  Printeren udsender USEAVANIGE [YAE ...t sa s sasssensens 104
o  Der eropstéet kondensation iNAE i PrINLEIEN ...t sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 104

Dette afsnit indeholder fremgangsmader, du kan bruge til at stedfaeste og l@se problemer. Du kan
lese nogle problemer ved blot at genstarte printeren.

Printeren teendes ikke

Mulige arsager Lasninger
Teaend-/slukkontakten er ikke taendt. Teend pd kontakten.
Netledningen er ikke sat rigtigt i stikket. Sluk for printeren, og seet netledningen helt ind i stikket.

Der er noget galt med det stik, som printeren |e Slut et andet elektrisk apparat til stikket, og underseg, om det
er tilsluttet. virker.

e Prov med et andet stik.

Printeren er sluttet til et stik med en spaending | Brug en stremforsyning med de specifikationer, der er angivet i
eller en frekvens, som ikke overholder Elektriske specifikationer pa side 123.
printerspecifikationerne.

/I FORSIGTIG: Ledningen (med ben til jordforbindelse) skal sattes direkte i en stikkontakt med
jordforbindelse.

Printeren nulstilles eller slukkes ofte

Mulige arsager Losninger

Netledningen er ikke sat rigtigt i stikket. Sluk printeren, og kontroller, at netledningen er sat rigtigt i printeren
og stikkontakten. Taend derefter printeren.

Der er opstdet en systemfejl. Sluk for printeren, og teend for den igen. Kontakt din
Xerox-repraesentant, hvis fejlen ikke loses.

Printeren er sluttet til en stikkontakt, der ikke | Sluk for printeren, og saet derefter netledningen i en egnet

kan afbrydes. stikkontakt.
Printeren er sluttet til en stikddase, der deles Slut printeren direkte til en stikkontakt eller en stikddse, der ikke
med andre hajspaendingsenheder. deles med andre hgjspaendingsenheder.
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Printeren udskriver ikke

Mulige arsager Lesninger

Printeren er i energisparertilstand. Tryk pa knappen pa betjeningspanelet.

PrintingScout viser en fejlmeddelelse. Folg instruktionerne i meddelelsen PrintingScout for at rette
problemet. Kontakt din Xerox-repraesentant, hvis fejlen ikke l@ses.

Printeren mangler papir. Laeg papir i magasinet.
En tonerpatron er tom. Udskift den tomme tonerpatron.
Fejlindikatoren blinker. Hvis klar-indikatoren er slukket, er printeren holdt op med at

fungere. Sluk for printeren, og teend for den igen. Kontakt din
Xerox-repraesentant, hvis fejlen ikke lgses.

Begge indikatorer pa betjeningspanelet er Sluk printeren, og kontroller, at netledningen er sat rigtigt i printeren
slukket. og stikkontakten. Taend derefter printeren. Kontakt din
Xerox-repraesentant, hvis fejlen ikke loses.

Printeren er optaget. o Huvis klar-indikatoren blinker, er det normalt. En tidligere
udskrivningsopgave kan veere problemet. Brug PrintingScout til
at slette alle udskrivningsopgaver i udskrivningskeen.

Laeg papiret i magasinet.

e Hovis klar-indikatoren ikke blinker, efter at du har sendt en
udskrivningsopgave, skal du kontrollere USB-forbindelsen mellem
printeren og computeren. Sluk for printeren, og taend for den
igen.

Printerkablet er taget ud af stikket. Hvis klar-indikatoren ikke blinker, efter at du har sendt en
udskrivningsopgave, skal du kontrollere USB- eller
Ethernet-forbindelsen mellem printeren og computeren.

Den tradlgse forbindelse er blevet afbrudt. Status for din tradlese forbindelse kontrolleres ved at udskrive
konfigurationssiden og kontrollere status for linkkvalitet.

e Huvis linkkvaliteten er angivet som Ingen modtagelse, skal du
kontrollere routeren og modemet for at sikre, at de sender et
signal.

e Huvis linkkvaliteten er angivet som God, Acceptabel eller Svag,
skal du indtaste printerens IP-adresse i browservinduet. Hvis du
kan f& adgang til Xerox® CentreWare® Internet Services for din
printer, men printeren stadig ikke udskriver, skal du installere
printerdriveren igen.
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Udskrivning tager for lang tid

Mulige arsager Losninger

Printeren er indstillet til langsommere Det tager laengere tid at udskrive pa bestemte typer
udskrivning, f.eks. ved udskrivning pa specialpapir.

glossy eller tykt papir. Kontroller, at papirtypen er indstillet rigtigt i driveren og pd

printerens betjeningspanel.

Printeren er i energisparertilstand. Vent pd at printeren afslutter energisparertilstand. Det tager lidt
tid, for udskrivningen starter, nar printeren skal skifte fra
energisparertilstand. Hvis arket ikke udskrives ved printerens
specificerede hastighed, kan der veere et problem med netvaerks-
eller printerinstallationen.

Der kan veere et problem med den made, Undersgg, om en udskriftske eller en computer, som deler
printeren er installeret p& netvaerket pa. printeren, modtager alle udskrivningsopgaver og derefter sender
dem videre til printeren. Det kan nedsaette
udskrivningshastigheden. Afprev printerens hastighed ved at
udskrive et tilfeeldigt informationsark, f.eks. Office Demo-siden.

Opgaven er kompleks. Vent. Ingen handling er ngdvendig.

Printeren udsender usaedvanlige lyde

Mulige arsager Lasninger
Der er en forhindring eller papirrester inde i Sluk printeren, og fjern forhindringen eller papirresterne. Kontakt din
printeren. Xerox-repraesentant, hvis du ikke kan fjerne det.

Der er opstdet kondensation inde i printeren

Fugt kan kondenseres inde i en printer, hvis luftfugtigheden er over 85 %, eller nér en kold printer
placeres i et varmt rum. Kondensation kan dannes i en printer, efter at den har staet i et koldt rum,
der hurtigt opvarmes.

Mulige arsager Losninger
Printeren har veeret placeret i et koldt rum. Serg for, at printeren fungerer i flere timer ved stuetemperatur.
Den relative fugtighed i rummet er for hgj. e Reducer fugtigheden i rummet.

o Flyt printeren til et sted, hvor temperaturen og den relative
luftfugtighed er inden for specifikationerne til drift.
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Papirstop

Dette afsnit beskriver:

o FOrebyggelSe Af PAPITSLOP . seesessessessssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssasssssssssssssssessssassssenees
®  FINAE POPITSTOP courreiereerieeieeteeesisstes st sssssss st s s s b s s s e a s s bbb s s s bbb s s s sass s anssnsee
®  Udredning Of PAPITSTOP cuovreeereenriesssisssesssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssnses
o Lasning af problemer Med PAPITSTOP ....cweueceumeerieeeeiseesisssesesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssanes
o Problemer Med UdSKIFESKVAIITEL........cccueceeeceeeceiiceeniectiieceeeseeseaseesisseesessssesssssesssssesesssessssssessssssesssssseees

Forebyggelse af papirstop

Printeren er fremstillet, s& der kun opstar papirstop i begraeenset omfang, nar der bruges papir, som

understottes af Xerox®. Andre papirtyper kan forarsage papirstop. Hvis understettet papir ofte sidder

fast et bestemt sted, skal du rengere det pagaeldende sted i papirgangen.

Folgende forhold kan forarsage papirstop:

e Valg af en forkert papirtype i printerdriveren.
e  Brug af beskadiget papir.

e  Brug af papir, der ikke understottes.

e  Forkertilagt papir.

e  Overfyldning af magasinet.

e  Forkert justering af papirstyrene.

De fleste papirstop kan undgés ved at overholde nogle enkle regler:

e  Brug kun understettet papir. Der findes flere oplysninger i Understattet papir pa side 62.
e  Brug den rigtige teknik til hadndtering og ileegning af papir.

e  Brug altid rent papir uden skader.

e Brug ikke papir, der er buet, iturevet, fugtigt, krellet eller foldet.

e Luft papiret for at adskille arkene, inden du laegger det i magasinet.

e  Overfyld aldrig papirmagasinet. Papirstakken ma ikke veere hogjere end maksimumstregen i
magasinet.

e Juster papirstyrene i alle magasiner, efter der er ilagt papir. Styr, der ikke er korrekt justeret, kan
forringe udskriftskvaliteten, medfere fremfaringsfejl og skeeve udskrifter samt beskadige
printeren.

e Nar der er lagt papir i magasinerne, skal du vaelge korrekt papirtype og papirformat pé
betjeningspanelet.

e Nar du udskriver, skal du vaelge korrekt type og format i printerdriveren.
e  Opbevar papir et tert sted.
e  Brug kun papir og transparenter fra Xerox, som er beregnet til printeren.
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Undga felgende:

Polyester coated papir, som er specielt designet til inkjet-printere.

Papir, der er foldet, krollet eller buer meget.

Ilaegning af papir med forskellig type, format eller vaegt i et magasin pd samme tid.
Overfyldning af magasinerne.

Overfyldning af udfaldsbakken.

Ga til www.xerox.com/rmlna for at se en detaljeret liste over understattet papir.

Finde papirstop

A\

A\

ADVARSEL: Rer aldrig ved et markeret omrade, der findes pa eller teet ved varmerullen i
fusermodulet. Du kan blive forbraendt. Hvis papirarket sidder rundt om varmerullen, skal du ikke selv
preve pd at fjerne det med det samme. Sluk straks for printeren, og vent 20 minutter pd, at fuseren
keler ned. Forseg at udrede papirstoppet, nar printeren er kglet ned. Kontakt din Xerox-repraesentant,
hvis fejlen ikke lgses.

FORSIGTIG: Prav ikke p& at udrede papirstop med vaerktgjer eller instrumenter. Det kan gdelaegge
printeren.

Felgende illustration viser, hvor papirstop kan opstd i papirgangen:

1. Udfaldsbakke 4, Bagerste lage

2. Transportbeelte 5. Hovedmagasin med adgangsldage til papirstop
3. Udlgsere
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Udredning af papirstop

Dette afsnit beskriver:
o Udredning af papirstop fOran pa PrintereN ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 107
o Udredning af papirstop bag Pa PrINTEIEN ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 108

Du kan aktivere Genstart efter papirstop for at gere det nemmere at udrede papirstop. Genstart efter
papirstop kerer pd printeren i en kort periode for at flytte papiret videre til udfaldsbakken.

Sadan keres Genstart efter papirstop:
1.  Tryk pd knappen Annuller, og hold den nede i tre sekunder.
2. Nar printeren stopper med at kere, skal du slukke for stremmen og fjerne det fastsiddende papir.

Udredning af papirstop foran pa printeren

Bemaerk: For at l@se fejlen, som er vist pa betjeningspanelet, skal du fjerne alt papir i
papirgangen.

1. Tag magasinet ud af printeren.

2. Fjern det fastsiddende papir foran i printeren. Abn adgangslagen til papirstop for lettere at
fjerne fastsiddende papir.
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3. Skub magasinet tilbage ind i printeren.

4. Fplg instruktionerne pd betjeningspanelet og i vinduet Printerstatus i PrintingScout. Tryk pa OK.

Udredning af papirstop bag pd printeren

Bemzerk: For at lgse fejlen, som er vist pd betjeningspanelet, skal du fjerne alt papir i
papirgangen.

1. Skub den bagerste udlgser til ldgen nedad, og &bn lagen.

2. Left de grenne hdndtag som vist.
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Fjern det fastsiddende papir bag pa printeren.

3.

Saenk héndtagene til deres oprindelige position.
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5.

Folg instruktionerne pa betjeningspanelet og i vinduet Printerstatus i PrintingScout. Tryk pa OK.

6.
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Lesning af problemer med papirstop

Dette afsnit beskriver:

o Der traekkes flere ark ad GUNGEN ...t sssssssssssss s sssssssss st sssssbssssssssssssssnssssnses 110
O PAPITTTEMIBIINGSTEJL. oottt ses s st seeen 110
o Fejlfremforing af etiketter 0g KONVOIULLET ...ttt sa s ssssssasesen 111
o  Meddelelse 0m PAPIrStOP fJEMNES IKKE ...ttt sss s s s sssssssssssssssssssssssens 111

Der traekkes flere ark ad gangen

Mulige arsager Lasninger

Papirmagasinet er for fuldt.

Fjern noget af papiret. Laeg ikke papir i over maksimumlinjen.

Papirets kanter er ikke lige.

Fjern papiret, tilret kanterne, og laeg papiret tilbage.

Papiret er fugtigt pga. luftfugtigheden.

Fjern papiret fra magasinet, og erstat det med nyt, tert papir.

Der er for meget statisk elektricitet.

Prav med en ny pakke papir.

Der er lagt papir, der ikke understottes, i
magasinet.

Brug kun Xerox godkendt papir. Der er flere oplysninger i
Understottet papir pa side 62.

For hej luftfugtighed til coated papir.

Fremfer et ark papir ad gangen.

Papirfremferingsfejl

Mulige arsager Losninger

Papiret er ikke placeret rigtigt i magasinet.

e Fjern det fejlfremferte papir, og placer det rigtigt i magasinet.
e Juster papirstyrene i magasinet, sd de passer til papirets format.

Papirmagasinet er for fuldt.

Fjern noget af papiret. Laeg ikke papir i over maksimumlinjen.

Papirstyrene er ikke indstillet rigtigt efter
papirformatet.

Juster papirstyrene i magasinet, sa de passer til papirets format.

Magasinet indeholder krollet eller buet papir.

Fjern papiret, glat det ud, og ilaeg det igen. Brug ikke papiret, hvis
det stadig fremferes forkert.

Papiret er fugtigt pga. luftfugtigheden.

Fjern det fugtige papir, og erstat det med nyt, tert papir.

Brug af papir i forkert format, tykkelse eller
type.

Brug kun Xerox godkendt papir. Der er flere oplysninger i
Understottet papir pa side 62.
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Fejlfinding

Fejlfremforing af etiketter og konvolutter

Mulige arsager Lasninger

Etiketarket vender den forkerte vej i e Ileg etiketark i overensstemmelse med producentens vejledning.
magasinet. Laeg etiketter med tekstsiden opad i et magasin.

Konvolutter er lagt forkert i. e Lag nr. 10-, DL-, eller Monarch-konvolutter i magasiner med

udskriftssiden opad, flapperne lukket, siden med flappen nedad
og den korte kant ind mod printeren.

o Ilaeg C5-konvolutter med udskriftssiden opad, dbne flapper, og
lad dem vende veek fra printeren.

Nr. 10-, DL-, eller Monarch-konvolutter er For at forhindre at nr. 10-, DL-, eller Monarch-konvolutter kraller, skal
krollede. de ileegges med udskriftssiden opad, dbne flapper og vende vaek fra
printeren.

Bemaerk: Nar du ileegger konvolutter med lang fremferingskant,
skal du angive liggende retning i printerdriveren.

Meddelelse om papirstop fjernes ikke

Mulige arsager Losninger

Der er stadig fastsiddende papir i printeren. | Kontroller mediegangen igen, og serg for at fjerne alt fastsiddende
papir.
En af printerlagerne er aben. Kontroller lagerne pa printeren. Luk lager, der stér dben.

Bemaerk: Se efter og fjern papirstykker i papirgangen.
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Fejlfinding

Problemer med udskriftskvalitet

Dette afsnit beskriver:
®  KONLIOL Af PIINTKVALIEEL ...ttt sssssass b ssss s sssssbssss s sessssssss s s bss s s sssnsssenes 112
o Losning af problemer med UdSKMFESKVAITET ...t ses s essseens 112

Din printer er designet til at levere ensartede udskrifter i hgj kvalitet. Hvis du oplever problemer med
udskriftskvaliteten, kan du bruge oplysningerne i dette afsnit til at l@se problemet. Du kan fé flere
oplysninger ved at ga til www.xerox.com/office/6022support.

‘,i\. FORSIGTIG: Skader, forarsaget af brug af ikke-understottet papir eller specialmateriale, daekkes ikke
af Xerox-garantien, serviceaftalen eller Xerox Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti).
Xerox Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er kun tilgeengelig i USA og Canada.
Dzkningen kan vaere anderledes uden for disse omrader. Du kan fa flere oplysninger fra din lokale
Xerox-repraesentant.

Bemaerk:

e For at sikre konstant udskriftskvalitet er tonerpatroner og trykbilledenheder til mange modeller
designet til at holde op med at fungere efter et vist antal udskrifter.

¢ Gratonede billeder, som udskrives med sammensat sort, eger telleren for farvede sider, fordi der
anvendes farveforbrugsstoffer. Sammensat sort er standardindstillingen pé de fleste printere.

Kontrol af printkvalitet

Forskellige faktorer kan pavirke kvaliteten af udskrifterne fra printeren. Du opnar en ensartet og
optimal udskriftskvalitet ved at bruge papir og toner, der er beregnet til printeren, og indstille
papirtype, udskriftskvalitet og farvejustering korrekt. Folg retningslinjerne i dette afsnit for at
opretholde printerens optimale udskriftskvalitet.

Temperatur og fugtighed paviker udskriftens kvalitet. Bedste forhold for optimal udskrivningskvalitet
er 15-28°C og 20-70 % relativ fugtighed.

Lasning af problemer med udskriftskvalitet

Hvis udskrivningskvaliteten er darlig, skal du vaelge det symptom, der bedst kendetegner problemet
og felge det relevante lgsningsforslag i felgende tabel for at lgse problemet. Du kan ogsé udskrive en
demoside for praecist at afgere, hvad problemet er. Se Informationsark pa side 22 for flere
oplysninger.

Hvis kvaliteten ikke forbedres, selv efter at du har udfert problemlgsningsforslaget, skal du kontakte
din Xerox-repraesentant.

Bemaerk:
e For at forbedre udskrivningskvaliteten er tonerpatronerne for mange modeller designet til at stoppe
efter et vist antal udskrifter.

e Grdtonede billeder, som udskrives med sammensat sort, @ger teelleren for farvede sider, fordi der
anvendes farveforbrugsstoffer. Sammensat sort er standardindstillingen pa de fleste printere.
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Symptom

Lyse udskrifter/flere farver
blegnede

Arsag

Papirtypen er tungere eller

tykkere en den valgte papirtype.

Fejlfinding

Lasning

Juster indstillinger til papirtypen. Se
Justering af papirtype pd side 91 for flere
oplysninger.

Det anvendte papir ligger uden
for det anbefalede
specifikationsinterval.

Udskift med et anbefalet papirformat og
en anbefalet papirtype, og kontroller, at
indstillingerne pa
betjeningspanelet/printerdriveren er
korrekte. Der er flere oplysninger i
Understottet papir pa side 62.

Tonergatronerne er ikke
Xerox™ -tonerpatroner.

Udskift tonerpatronerne med agte
Xerox®-tonerpatroner. Det kan tage flere
udskrifter for den fulde kvalitet er
genoprettet.

Spaendingen til
bias-overfarselsrullen er ikke
tilstraekkelig for papirtypen.

@g spaendingen til bias-overferselsrullen
for den valgte papirtype. Se Justering af
bias-overforingsrullen pd side 91 for flere
oplysninger.

Fuseren er ikke justeret efter
papirtypen.

Indstil fuseren. Se Justering af fuseren pa
side 92 for flere oplysninger.

Papiret er fugtigt.

Udskift papiret.

Hejspaendingsforsyningen er
defekt.

Ga til webstedet med Xerox®-su pport pa
www.xerox.com/office/6022support.

Kun én farve er blegnet

Tonerpatron tom eller gdelagt.

Kontroller tonerpatronernes tilstand, og
udskift dem, hvis det er nedvendigt.
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Fejlfinding

Symptom

Tilfeeldige sorte prikker, hvide
omrdder eller udfald

Arsag

Papiret overholder ikke de
anbefalede specifikationer.

Lasning

Udskift med et anbefalet papirformat og
en anbefalet papirtype, og kontroller, at
indstillingerne pa
betjeningspanelet/printerdriveren er
korrekte. Der er flere oplysninger i
Understottet papir pa side 62.

Tonergatronerne er ikke
Xerox™ -tonerpatroner.

Udskift tonerpatronerne med agte
Xerox®-tonerpatroner. Se Forbrugsstoffer
pé side 93 for flere oplysninger.

e Lodrette sorte eller farvede
streger eller flere farvede
streger eller linjer

e Streger, men kun i én farve

Tonergatronerne er ikke
Xerox™ -tonerpatroner.

Udskift tonerpatronerne med agte
Xerox®-tonerpatroner. Se Forbrugsstoffer
pd side 93 for flere oplysninger.

Der er opstdet et problem med
tonerpatronen for den
pdgeeldende farve.

Kontroller tonerpatronernes tilstand, og
udskift dem, hvis det er nedvendigt. Ga til
webstedet med Xerox®-support pa
www.xerox.com/office/6022support.

Farve omkring
udskrivningskanten er forkert

Farveregistreringen er forkert.

Juster farveregistreringen. Se
Farveregistrering pa side 90 for flere
oplysninger.
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Fejlfinding

Symptom Arsag Lasning

Delvist blankt eller krollet papir | Papiret er fugtigt. Udskift papiret.

eller plettet udskrivning
Papiret overholder ikke de Udskift med et anbefalet papirformat og
anbefalede specifikationer. en anbefalet papirtype, og kontroller, at

indstillingerne p&
betjeningspanelet/printerdriveren er
korrekte. Der er flere oplysninger i
Understottet papir pa side 62.

Printeren er gammel eller Ga til webstedet med Xerox®-support pa

odelagt. www.xerox.com/office/6022support.

Tonergatronerne er ikke Udskift tonerpatronerne med agte

Xerox  -tonerpatroner. Xerox®-tonerpatroner. Se Forbrugsstoffer
pd side 93 for flere oplysninger.

Hejdeindstillingen er forkert. Juster hgjdeindstillingen for printeren. Se
Justering af hejden pa side 92 for flere
oplysninger.

Kondensation inde i printeren Teend for printeren, og lad den veaere
forarsager delvist blanke sider taendt i mindst en time for at slippe af
eller krollet papir. med kondensationen. Ga til webstedet
med Xerox®-support pa
www.xerox.com/office/6022support.

Lodrette blanke omréder Linserne er blokeret. Renger linserne indeni printeren. Se
Rengering af LED-linser pé side 86 for
flere oplysninger.

Printeren er gammel eller Ga til webstedet med Xerox®-support pa

odelagt. www.xerox.com/office/6022support.

Tonergatronerne er ikke Udskift tonerpatronerne med agte

Xerox  -tonerpatroner. Xerox®-tonerpatroner. Se Forbrugsstoffer
pé side 93 for flere oplysninger.
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Fejlfinding

Symptom

Skrd udskrivning

Arsag

Papirstyrene er ikke indstillet
rigtigt efter papirformatet.

Lasning

Juster papirstyrene i magasinerne. Se
Ilzegning af papir pé side 65 for flere
oplysninger.

Farver er uskarpe eller hvide
omrader omkring objekter

Farve-til-farve justering er ikke
korrekt.

Udfer en automatisk justering af
farveregistreringen. Se Farveregistrering
pa side 90 for flere oplysninger.

Skjolede eller plettede billeder

Papiret er for lyst eller for tyndt.

Velg en anden papirtype pd
betjeningspanelet, i programmet og i
printerdriveren.

Spaendingen til
bias-overferselsrullen er ikke
tilstraekkelig for papirtypen.

@g spaendingen til bias-overforselsrullen
for den valgte papirtype. Se Justering af
bias-overforingsrullen pd side 91 for flere
oplysninger.

Fuseren er ikke justeret efter
papirtypen.

Indstil fuseren. Se Justering af fuseren pa
side 92 for flere oplysninger.

Papiret er fugtigt.

Udskift papiret.

Den relative fugtighed i rummet
er for hgj.

Reducer fugtigheden i rummet eller flyt
printeren til et andet sted.

Der opstar ofte krelning af papir
eller papirstop ved den bagerste
lage

Bias-overfarselsrulle skal
opfriskes.

Opfrisk bias-overfgringsrullen. Se
Opfriskning af bias-overfaringsrullen pa
side 92 for flere oplysninger.
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Fejlfinding

Fa hjzelp

Dette afsnit beskriver:

0 Fejl- O SLALUSMEAAELEISE ..ot s st sssss s sssse s ssse s sas s s s s sssssssnses 117
®  PriNtiNGSCOUL AQVAISIET ...ttt base s b s ss ettt cen 117
e  Online Support Assistant (Hjaelp til ONlINE SUPPOIL) ..rverrvenrrernrrnreinsresnsisssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnees 117

Printeren leveres med vaerktejer og ressourcer, som hjaelper dig med at l@se udskrivningsproblemer.

Fejl- og statusmeddelelser

Pd printerens betjeningspanel vises oplysninger og hjzelp til fejlfinding. Ndr der opstar en fejl- eller
advarselssituation, vises en meddelelse p& betjeningspanelet, som ger dig opmaerksom pd problemet.
Fejlmeddelelser advarer dig om printerforhold, f.eks. lav mangde af toner eller dben lage, som kraever
din opmarksomhed.

PrintingScout Advarsler

PrintingScout er et vaerktoj, der er installeret i Xerox®-printerdriveren. Vaerktojet kontrollerer
automatisk printerens status, nér du sender en udskrivningsopgave. Hvis printeren ikke kan udskrive,
viser PrintingScout en advarsel péa dit computerskaermbillede for at fortzelle dig, at printeren kraever
en handling fra dig. I dialogboksen PrintingScout skal du klikke pd& advarslen for at se instruktioner,
der forklarer, hvordan du lgser problemet.

Bemaerk: PrintingScout er et program udelukkende til Windows.

Online Support Assistant (Hjaelp til online support)

Online Support Assistant (Hjzelp til online support) (Hjzelp til online support) er en vidensdatabase,
som indeholder instruktioner og hjelp til fejlfinding, sa du kan lgse printerproblemer. Du kan finde
lesningsforslag til problemer med udskriftskvalitet, papirstop, problemer med softwareinstallation og
andet.

Fa adgang til Online Support Assistant (Hjzlp til online support) (Hjzelp til online support) pd
www.xerox.com/office/6022support.
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Specifikationer

Dette tilleeg beskriver:

Standardfunktioner

Fysiske specifikationer

Miljgmaessige specifikationer

Elektriske specifikationer
Specifikationer for ydeevne

Controller-specifikationer
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Specifikationer

Standardfunktioner

Funktioner

Udskriv

Udskrivningshastighed

18 ppm

Printoplesning

600 x 600 dpi fra printerdriveren, der udskriver ved 1200 x 2400 dpi forbedret

Papirkapacitet

e 150 ark standardpapir

e Et ark coated papir

e Fem konvolutter

e 100 ark standardpapir i udfaldsbakken

1- eller 2-sidet

Manuelt

Maksimal
udskriftssterrelse

Legal (216 x 356 mm)

Betjeningspanel

Knapnavigeret menu med display pa to linjer

Netvaerksopkobling

e  USB 2.0 (Universal Serial Bus)
e Ethernet 10/100 Base-T
e Tradles netvaerksopkobling

Fjernadgang

® ® .
Xerox~ CentreWare™ Internet Services
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Fysiske specifikationer

Mal og vaegt

Bredde 397 mm
Dybde 398 mm
Hejde 246 mm
Vagt 12,3 kg

Samlede pladskrav

Bredde 927 mm

Dybde 1488 mm (58,6")
Hejde 559 mm (22")
Pladskrav

40 cm
(15.75in.)

Specifikationer

Xerox® Phaser® 6022-printer
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Specifikationer

Miljgmaessige specifikationer

Temperatur

o  Driftstemperatur: 10-32°C (50-90°F)
e  Optimal temperatur: 15-28°C (59-82°F)

Relativ luftfugtighed

e  Minimum-/maksimum luftfugtighed: 10-85 %
e  Optimal luftfugtighed: 20-70 % relativ luftfugtighed p& 28°C (82°F)

Bemaerk: Under ekstreme miljeforhold (f.eks. 10°C og 85 % relativ luftfugtighed) kan der opstda
problemer pga. kondensation.

Elevering

For optimal ydelse skal printeren anvendes under 3.100 meters hejde over havets overflade.
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Specifikationer

Elektriske specifikationer

Stremforsyning og frekvens

Stremforsyningsspaending Frekvens
110-127 VAC +/-10 %, (99-140 VAC) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
220-240 VAC +/-10%, (198-264 VACQ) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
Stremforbrug
Printertilstand Stremforbrug
Energisparertilstand 1 (Lavenergi) 11 W eller mindre
Energisparertilstand 2 (dvale) 3 W eller mindre
Klar/standby 51w
Kontinuerlig udskrivning 320 W eller mindre

Denne printer bruger ikke elektrisk strem, nar der slukkes for stremmen, ogsé selvom printeren er
sluttet til en stikkontakt.

ENERGY STAR-kvalificeret produkt

Dette produkt er ENERGY STAR®-kvalificeret i henhold til ENERGY STAR-programmets
krav til billedudstyr.

ENERGY STAR og ENERGY STAR-meerket er registrerede amerikanske varemaerker.

ENERGY STAR Imaging Equipment Program er en samlet indsats mellem den
amerikanske regering, regeringerne inden for EU, den japanske regering og
producenterne af kontorudstyr om at fremme energieffektive kopimaskiner, printere,
faxmaskiner, multifunktionsmaskiner, pc’er og skaerme. Reduktionen af produktets
energiforbrug hjaelper med at bekeempe smog, syreregn og klimaforandringer ved at
mindske de emissioner, der opstar, nér der produceres elektricitet.

ENERGY STAR-indstillinger er fast indstillet pa Xerox®-udstyr til at skifte til energisparertilstand 2
minutter efter sidste kopiering eller udskrivning.
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Specifikationer

Specifikationer for ydeevne

Opvarmningstid for printer
e  Teendt: 28 sekunder eller mindre.
e Gendannelse efter dvaletilstand: 28 sekunder eller mindre.

Bemaerk: Opvarmningstid formoder en temperatur pa 20°C ved en relativ luftfugtighed pé& 60 % .
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Controller-specifikationer

Processor

525 MHz ARM11MP

Hukommelse

256 MB RAM

Graenseflader

USB 2.0 (Universal Serial Bus)
Ethernet 10/100 Base-T
IEEE802.11.b/g/n tradles forbindelse

Specifikationer
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Lovgivningsmaessige
oplysninger

Dette tilleeg beskriver:
e Lovgivning
e  Dataark for materialesikkerhed

128
133
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Lovgivning

Xerox har testet denne printer i henhold til standarder for elektromagnetisk strdling og immunitet.
Disse standarder er designet til at formindske interferens, der forarsages eller modtages af denne
printer i et typisk kontormiljg.

USA (FCC-bestemmelser)

Dette udstyr er testet og overholder kravene fastlagt for et Klasse A-digitalt udstyr ifelge del 15 i
FCC-reglerne. Disse krav er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens, nér
udstyret anvendes i et kommercielt milje. Dette udstyr producerer, anvender og kan udsende
radiofrekvensenergi. Hvis udstyret ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med disse
instruktioner, kan det forarsage skadelig interferens med radiokommunikation. Anvendelse af dette
udstyr i beboelsesomrader kan fordrsage interferens. Hvis det sker, mé brugeren afhjzelpe
interferensen for egen regning.

Hvis dette udstyr fordrsager interferens med radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan afgeres ved at
taeende og slukke for udstyret, anbefales det, at brugeren prgver at undga sddan interferens vha. et
eller flere af nedenstdende forslag:

e  Drej eller flyt modtagerantennen.

e (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Szt udstyrets stik i en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, modtageren er tilsluttet.
o  Kontakt din forhandler eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjeelp.

/Andringer eller modifikationer, som ikke er godkendt af Xerox, kan ophave brugerens tilladelse til at
anvende udstyret.

Bemaerk: For at sikre overholdelse af Part 15 i FCC-reglerne skal der anvendes skaermede
interfacekabler.

Canada
Dette digitale apparat i klasse A overholder kravene i Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Lovgivningsmaessige oplysninger

EU

CE-mezerket, der findes pa dette produkt, symboliserer en erklaering givet af Xerox
c € vedrgrende overensstemmelse med nedenstdende relevante EU-direktiver dateret den
naevnte dato:

e 12.december 2006: Lavspaendingsdirektivet 2006/95/EF

e 15.december 2004: Direktivet vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EF

e 9.marts 1999: Radets direktiv 1999/5/EF om radioudstyr og
telekommunikationsudstyr

Denne printer er ikke farlig for forbrugeren eller miljget, hvis den anvendes korrekt i
overensstemmelse med instruktionerne.

Brug skeermede interfacekabler af hensyn til overholdelse af EU-kravene.

En underskrevet kopi af erklaeringen om overensstemmelse for denne printer kan fés ved henvendelse
til Xerox.

European Union Lot 4 Imaging Equipment Agreement Environmental
Information

Environmental Information Providing Environmental Solutions and Reducing
Cost

Folgende information er udarbejdet for at hjalpe brugere og er udsted i forbindelse med European
Union (EU) Energy Related Products Directive, isaer Lot 4-undersggelsen til billedudstyr. Dette kraever,
at producenterne forbedrer miljgprastationer i produkternes anvendelseomrdade og stetter
EU-handlingsplanen for energieffektivitet.

I produkternes anvendelsesomrdde er husholdnings- og kontorudstyr, der overholder falgende
kriterier.

e Standard sort/hvid-produkter med en maksimal hastighed pd mindre end 66 A4-billeder i
minuttet

e Standard farveprodukter med en maksimal hastighed pd mindre end 51 A4-billeder i minuttet

Introduktion

Folgende information er udarbejdet for at hjaelpe brugere og er udsted i forbindelse med European
Union (EU) Energy Related Products Directive, isaer Lot 4-undersggelsen til billedudstyr. Dette kraever,
at producenterne forbedrer miljgpraestationer i produkternes anvendelseomréade og stetter
EU-handlingsplanen for energieffektivitet.

I produkternes anvendelsesomrdde er husholdnings- og kontorudstyr, der overholder fglgende
kriterier.

e  Standard sort/hvid-produkter med en maksimal hastighed pd& mindre end 66 A4-billeder i
minuttet

e Standard farveprodukter med en maksimal hastighed pd mindre end 51 A4-billeder i minuttet
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Miljafordele ved duplexudskrivning

De fleste Xerox produkter har duplexudskrivning, ogsd kendt som 2-sidet udskrivning. Dette giver dig
mulighed for at udskrive pd begge sider af papiret automatisk og hjzelper derfor bidrager med at
mindske brugen af vaerdifulde ressourcer ved at reducere dit papirforbrug. Lot 4 Imaging
Equipment-aftalen kraever, at modeller, der udskriver mere end 40 sider i minuttet i farve eller mere
end 45 sider i minuttet i sort/hvid automatisk har aktiveret duplexfunktionen ved opsaetning og
driverinstallation. Nogle Xerox modeller under disse hastighedsgraenser kan ogsda aktiveres med
indstillinger til 2-sidet udskrivning som standard pa tidspunktet for installation. Fortsat brug af
duplexfunktionen reducerer de miljgmaessige konsekvenser af dit arbejde. Du kan imidlertid andre
udskrivningsindstillingerne i printdriveren, hvis du har brug for simplex/1-sidet udskrivning.

Papirtyper

Dette produkt kan bruges til at udskrive pa b&de genbrugspapir og nyt papir, der er godkendt i en
miljgplan, som er i overensstemmelse med EN12281 eller en tilsvarende kvalitetsstandard. Lettere
papir (60 g/m?), som indeholder feerre rvarer og dermed sparer ressourcer pr, udskrift, kan anvendes
i visse applikationer. Vi opfordrer dig til at tjekke, om det er egnet til dine udskrivningsbehov.

ENERGY STAR

ENERGY STAR-programmet er en frivillig ordning, der fremmer udvikling og indkeb af energieffektive
modeller, som bidrager til at reducere miljgpavirkningen. Detaljer om ENERGY STAR-programmet og
modeller, der er kvalificeret til ENERGY STAR, findes pa felgende websted:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Se www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html eller
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html for flere oplysninger om energi eller andre
relaterede emner.

Energiforbrug og aktiveringstidspunkt

Den mangde elektricitet et produkt forbruger afhaenger af den made enheden bruges. Dette produkt
er designet og konfigureret til at reducere dine el-udgifter.

Efter den sidste udskrift skifter enheden til Klar-tilstand. I denne tilstand kan enheden udskrive igen
med det samme, hvis det er ngdevendigt. Hvis produktet ikke bruges i en periode, skifter enheden til
en energisparertilstand. I disse tilstande er det kun grundlaeggende funktioner, der forbliver aktive.
Det er med til at reducere produktets energiforbrug. Produktet tager lidt leengere tid om at producere
den forste udskrift, nar den afslutter energisparertilstand, end det tager i tilstanden Klar. Denne
forsinkelse skyldes, at systemet skal aktiveres efter energisparertilstanden, og det er normalt for de
fleste billedbehandlingsprodukter.

Du kan indstille en laengere aktiveringstid eller helt inaktivere energisparertilstand. Denne enhed kan
tage laengere tid om at skifte til et lavere energiniveau.

Bemeaerk: £ndring af standardindstillingen for aktivering af energisparertider kan resultere i et samlet
hejere energiforbrug af produktet.

For at f& mere at vide om Xerox' deltagelse i initiativer til baeredygtighed kan du besgge:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Environmental Choice certificeret til kontormaskiner CCD-035.

Dette produkt er certificeret til Environmental Choice standard for kontormaskiner, og

overholder alle krav til reduceret miljgpavirkning. For at opnd certificering har Xerox
smomy, Corporation bevist, at dette produkt overholder Environmental Choice kriterierne for
& “ energieffektivitet. Certificerede kopimaskiner, printere, multifunktionelle enheder og
B faxprodukter skal ogsé opfylde kriterier sésom reducerede kemiske emissioner og
demonstrere kompatibilitet med genbrugte forbrugsstoffer. Environmental Choice blev
oprettet i 1988 for at hjaelpe forbrugerne med at finde produkter og tjenester med
reducerede miljgpdavirkninger. Environmental Choice er en frivillig, multi-attribut og
levetidsbaseret miljacertificering. Denne certificering betyder, at et produkt har
gennemgadet streng videnskabelig afpravning eller revision, eller begge dele, for at
bevise sin overholdelse af strenge tredjepartsstandarder miljgresultater.

Orcg , o3

%,

0,
Vagyrss

Tyskland

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemafB EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turkey RoHS-regulativer

I overensstemmelse med artikel 7 (d), certificerer vi hermed, at udstyret "det overholder
EEE -reglerne”.

“EEE yonetmeligine uygundur.”
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Lovgivningsmaessige oplysninger for 2.4 GHz tr&dlast netvaerkskort

Dette produkt indeholder en 2.4 GHz trddlgs LAN-radioafsendermodul, som overholder kravene
specificeret i FCC Part 15, Industry Canada RSS-210 og EU-direktiv 99/5/EC.

Betjening af denne enhed er underlagt felgende to krav: (1) denne enhed mé ikke forarsage skadelig
interferens og (2) denne enhed skal acceptere enhver interferens, der modtages, inkl. interferens, som
kan fordrsage ugnsket handling.

Andringer eller modifikationer, som ikke er godkendt af Xerox Corporation, kan ophave brugerens
tilladelse til at anvende udstyret.
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Dataark for materialesikkerhed

Pa felgende adresse kan du fé oplysninger om sikkerhedsdata vedrgrende printeren:
e  USA og Canada: www.xerox.com/msds
e EU: www.xerox.com/environment_europe

For telefonnumre til kundesupportcenteret henvises til www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Genbrug og bortskaffelse

Alle lande

Hvis du selv skal sta for bortskaffelse af dit Xerox-produkt, skal du vaere opmaerksom p4, at printeren
kan indeholde bly, kvikselv, perklorater eller andet materiale. Kassering af disse er underlagt visse
miljgmaessige hensyn. Tilstedevaerelsen af disse materialer i produktet er i fuld overensstemmelse
med de verdensomspandende regler for anvendelse deraf pd det tidspunkt, produktet blev
markedsfort. Kontakt dine lokale myndigheder angdende regler for genbrug og kassering. Perklorater:
Dette produkt kan indeholde en eller flere enheder, der indeholder perklorater, f.eks. batterier. Der
kan vaere regler om specialhdndtering gaeldende. Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Genbrug og bortskaffelse

USA og Canada

Xerox har udviklet et returnerings- og genbrugsprogram. Kontakt din Xerox-repraesentant for at
afgere, om dette Xerox-produkt er inkluderet i programmet. Hvis du ensker flere oplysninger om
Xerox-miljgprogrammer, skal du ga til www.xerox.com/environment eller kontakte de lokale

myndigheder angéende genbrugs- og kasseringsregler.
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Genbrug og bortskaffelse

EU

Visse produkter kan anvendes bdde i hjemmet og pd arbejdet.

I hjemmet

Dette symbol pd dit udstyr angiver, at udstyret skal kasseres i
overensstemmelse med nationale procedurer og ikke som almindeligt
affald.

Elektrisk og elektronisk udstyrs levetid og kassering skal overholde de fastlagte procedurer i
europzisk lovgivning og skal holdes adskilt fra almindeligt affald.

Private husholdninger kan i EU's medlemsstater gratis aflevere brugt elektrisk og elektronisk udstyr til
saerlige genbrugsstationer. Kontakt din lokale Xerox-forhandler for yderligere information.

I visse medlemslande kan du gratis returnere dine brugte produkter til din lokale forhandler, nér du
keber nyt udstyr. Bed din forhandler om flere oplysninger.

I virksomheder

Dette symbol pa dit udstyr angiver, at udstyret skal kasseres i
overensstemmelse med geaeldende lovgivning.

I henhold til europaeisk lov skal elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes i overensstemmelse med
fastlagte procedurer.

Kontakt din lokale forhandler eller Xerox-repraesentant fer kassering af produkter.
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Genbrug og bortskaffelse

Indsamling og kassering af udstyr og batterier

Disse symboler p& produkterne og/eller medfelgende dokumenter
angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke
ma kasseres sammen med almindeligt affald.

For korrekt héndtering og genbrug af brugte produkter og batterier bar
de bringes til de relevante indsamlingssteder, i overensstemmelse med
national lovgivning og direktiv 2002/96/EC og 2006/66/EC

Nar disse produkter og batterier kasseres korrekt, hjalper du med at
gemme veerdibare ressourcer og forhindre eventuelle negative effekter
for mennesker og miljg, som ellers kan forekomme ved ukorrekt
handtering af affald.

Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, hvis har brug for
flere oplysninger og indsamling og genbrug af brugte produkter og
batterier.

Der kan gives bgder i overensstemmelse med national lovgivning for
ukorrekt kassering af dette affald.

For virksomheder i EU

Ved kassering af elektrisk eller elektronisk udstyr ber du kontakte din forhandler eller leverander for
yderligere information.

Kassering uden for EU

Disse symboler er kun gyldige i EU. Hvis du @nsker at kassere disse dele, skal du kontakte de lokale
myndigheder eller forhandleren og bede om den korrekte metode til kassering.

Batterisymbolet

Dette affaldssymbol kan anvendes i kombination med et kemisk
symbol. Det fastleegger overensstemmelse med de krav, der er fastsat i
direktivet.

Hg

Fjernelse af batteri

Batterier ber kun udskiftes p& en producentgodkendt- servicefacilitet.
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Genbrug og bortskaffelse

Andre lande

Kontakt dine lokale myndigheder angdende regler for kassering.
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